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TECHNICAL PARAMETERS

Box 3 way, bass-reflex

FM range 87,6-108,0 MHz / 35pr

File system MP3 - FAT16/32, max. 32 GB
BT version 2.1+EDR / 10m max.

BT profiles A2DP, AVRCP

Inputs BT/FM/USB/SD/AUX/MIC1/MIC2
Output SPEAKER CLIPS

Pm / Watt 2 x 80

Pn / Watt 2 x 60

Z [ Ohm 4

f/Hz 35-21.000

THD / % £0,5%

SIN/dB 186

Woofer / mm pc cone, 200
Midrange / mm  pc cone, 100
Tweeter /mm  silk dome, 25
Treble (Hz/+dB) 10.000/+10
Bass (Hz/+dB) 100/ 10
MIC1, MIC2 6,3mm/3 mV

Line In 2 x RCA, 400mV

SPK Out clip type

Power 230 V~/50Hz /160 W
Ta 0°C...+35°C

Dimensions 240x600x320 mm (x2)
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Nr. EN HU SK RO
1. USB DISK USB device USB eszkoz USB k¢ echipament USB
2. SD CARD memory card memoriakartya pamatova karta carteld de memorie
3. VOLUME master volume mester hangeré hlasitost master potentiometru principal
4. BASS bass tone mély hangszin nizke tony ton de joase
5. TREBLE treble tone magas hangszin vysoké tony ton de inalte
6. ECHO microphone echo mikrofon visszhang echo efekt ecou microfon
7. MIC VOL microphone volume mikrofon hangerd hlasitost mikrofonu potentiometru microfon
8. PREVI/CH- stepping back |éptetés vissza krok dozadu pas fnapoi
9. NEXT/CH+ stepping forward |éptetés elére krok dopredu pas inainte
10. INPUT/FM function change funkci6 valto zmena funkcie schimbare functie
11. PLAY/SCAN playback / tuning lejétszas / hangolas prehravanie / ladenie redare / cautare posturi
12. MIC1 microphone input mikrofon bemenet mikrofénovy vstup intrare microfon
13. MIC2 microphone input mikrofon bemenet mikrofénovy vstup intrare microfon
14. AUDIO IN R+L stereo on R+L stereo be R+L stereo vstup intrare stereo R+L
15. SPK OUT left channel out bal csatorna ki vystup lavého kanala iesire canal stanga
16. POWER on / off switch be- / ki kapcsolo za- | vypinaé comutator pornire/oprire
17. AC INPUT 230 V~ 50 Hz 230 V~ 50 Hz 230 V~50 Hz 230 V~ 50 Hz
Nr. SRB-MNE SLO HR-BiH
1 USB DISK USB uredaj USB naprava USB uredaj
2. SD CARD memorijska kartica spominska kartica Memorijska kartica
3. VOLUME master jacina zvuka master jakost zvoka Jacina zvuka
4. BASS niski tonovi nizki oni Bass ton
5. TREBLE visoki tonovi visoki toni Visoki ton
6. ECHO eho mikrofona eho mikrofona Eho mikrofon
7. MIC VOL jacina mikrofona jakost mikrofona Jatina mikrofon
8. PREV/CH- korak nazad korak nazaj Povratak nazad
9. NEXT/CH+ korak napred korak naprej Korak naprijed
10. INPUT/FM odabir funkcije izbira funkcije Promjena funkcija
1. PLAY/SCAN reprodukcija / podeSavanje predvajanje / nastavitve Reprodukcija/podesavanje
12. MIC1 mikrofonski ulaz mikrofonski vhod Ulaz mikrofona
13. MIC2 mikrofonski ulaz mikrofonski vhod Ulaz mikrofona
14. AUDIO IN R+L stereo ulaz R+L stereo vhod R+L stereo
15. SPK OUT levi kanal, izlaz levi kanal, izod Izlaz liievog kanala
16. POWER ukljucivanje / iskljucivanje Vkljucevanie / izkljuéevanje UKljuciliskljuci prekida¢
17. AC INPUT 230 V~50 Hz 230 V~50 Hz 230 V~50 Hz




Before using the product for the first time,
please read the instructions for use below and
retain them for later reference. The original
instructions were written in Hungarian language.
This appliance may only be used by persons with impaired

physical, sensory or mental capabilities, or lacking in
experience or knowledge, as well as children from the age of 8,
if they are under supervision or have been given instruction

concerning use of the appliance and they have understood the
hazards associated with use. Children should not be allowed to play
with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on
the appliance under supervision. After unE(ackin , make sure the
appliance has not been damaged in transit! Keep children away from
the packa?ing material, if it contains poly bag or other hazardous
component!

» excellent Hi-Fi stereo sound quality * 3-way, bass-reflex design ¢
wireless BT connection ¢ listening to music from mobile devices
or computer * MP3 playback from USB/SD/SDHC/MMC device ¢
FM radio with automatic tunin(}; and storing * two microphone
inputs (2x6,3 mm&- KARAOKE function with echo ¢ wired stereo
audio input (2xRCA) * dual volume control with level limitation ¢
high and low equalization ¢ gzood quality MDF wood construction
*accessory: speaker wire (~2,4 m)

CONNECTION

Right side speaker channel will be sound on the active speaker box,
which is equipped with control assets. When it is switched off, get the
gasswe sound box of the left speaker channel connected with the

lack plug. The ends of the wires should be inserted to the openings,
using the spring clamps. The bare ends of the wires must not touch
each other. Switch on the product only after that!

« It is forbidden to connect a speaker other than the passive sound box
supplied with the active sound box!

« Watch out for a stable, circuit proof connection which is
corresponding to the required polarity! Red/black colour:
positive/negative polarity.

« If you wish to place the sound boxes away from each other, obtain a
\Zuga%e length speaker cable with a minimum cross-section of

x0.76mm’.

In addition to the loudspeaker output, the following connection options
are available: right and left channel stereo audio input (red “R” and
white “L” RCA), MIC1 and MIC2 microphone input (C6,3 mm), USB
and SD connection.

VOLUME ADJUSTMENT

There are two options to set the desired volume.The main regulator

(VOLUME) is the rotatable knob placed on the top of the side of the

device. You can also set the volume by pressing the PREV/CH- and

NEXT/CH+ buttons when using BT-FM-USB-SD functions.

If {,ou have limited the volume by pressing the PREV/CH and NEXT/

CH + buttons, you can not increase the volume with the knob over a
certain level, and vice versa.

« Itis advisable to keep both controllers at the level where they still have
the required volume level. The unreasonably high volume sSetting can
cause noise and distortion to increase in some sources.

MAXIMUM VOLUME

All speakers have to be broken in prior to proper use. Operate only at
50 % load for the first 30-50 hours of operation! During this time, do not
raise the volume near the top of the maximum load ability! At higher
volume settings —in some cases — distorted, bad sound quality may be
experienced. This may be caused by an overly high input si(];nal level.
In case of distorted sound set the volume down immediately, or shut

wireless speaker box pair
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down the appliance if necessary! Connecting the wrong signal level

devices can easily cause over-control. The maximum volume of the

S\/ﬁltem is that which can be heard in high quality without distortion.

+ When turning the volume up beyond this point, output power will not
increase, while the distortion level will grow! This is very harmful to the
speakers and may lead to faults!

INSTALLATION, SELECTION OF THE FUNCTIONS

Set a low volume with the top VOLUME control on the side panel. If

you want to connect an extemnal device to AUDIO INPUT or MIC

sockets, always do it when the device is turned offl Then switch the

POWER switch into ON position. The amplifier turns on, the red LED

lights up. Press INPUT on the control ganel repeatedly to select the

desired function: BT - AUX - RADIO - USB/ SD.

* In FM radlio mode, the subtitles under the buttons are valid. -~~~

. BT—UStB&SD mode can not be activated unless the device is
connected.

BT-WIRELESS CONNECTION

Beside wired input, it is available to connect external devices through

wireless BT connection. This can be e.g. mobile_phone with BT

Erotocol, tablet, computer or smart TV. Select the BT mode (the red
ED will flash) with the INPUT button of the control panel. Search for

BT devices nearby, including this one, as shown In the instruction

manual of the device to be paired. Connect the two devices to each

other. In case of success the BT sign lights up continuously and the
selected programme will be audible through the speaker. Use PLAY /

PAUSE and PREV / CH and NEXT / CH + buttons to control the music

player of the mobile device.

* Before starting the procedure, disconnect other BT devices
connected previously.

+ One speaker can be paired wirelessly with one BT appliance at the
same time.

+ After switching on, it will automatically re-connect to the previously
paired and properly connected device if it is switched on nearby.

+ In case the wireless connection would lost, switch off and back on if
necessary, in order to reactivate the pairing mode.

« If the connected mobile phone receives call during music playback,
music playing will be paused. After the conversation has finished,
restart the playing on the phone.

« Actual operation range depends on the other device and the
environmental conditions. (e.g. walls, human bodies, other electric
a}gpl/ances, moving...) ) o

* Radio-frequency operated devices working in the near may cause
Zregul;;)r operation or noise, it doesn't indicate malfunction of the

fevice!

* Unique features of the external device can cause irregular operation,
this Is not the malfunction of the device! Due to unique features of the
mobile device, the BT function may work limited.

AUX - STEREO AUDIO INPUT

If you have such device which is equipped with 2xRCA audio output or

3,5/6,3 mm headphone socket, then you can listen to it through the

external speaker in good quality. Obtain the appropriate cable for the
device to be connected and connect its 2xRCA plug to the audio box

:AUDIO INPUT). Tumn on the signal source and start playing. Press the
NPUT button until you hear the signal source.

* The available sound quality depends on the quality of audio signal
pr(;t\(ided by the external device, as well as it's volume and sound
settings.

« It is recommended to switch off tone adjustment on the player device,
and use onl/ on the speaker box.

+ The small signal (volume) entering the sound box may cause
excessive noise and the too big signal can cause distorfion. It is
recommended to keep the volume of signal source at medium level.

RADIO - THE USE OF THE FM RADIO

Select the radio mode with the INPUT button. In this case the subtitles
under the buttons are valid. To start the automatic tuning and storing,
press the SCAN button. Search stops when it detects changing signal



strength - this does not always mean finding a radio program. After the

automatic recording of the radio stations (max. 35), use the CH-/CH +

buttons to scroll them.

+ The reception of the radlio depends on the location of use, the current
reception conditions and the location of the sound box.

« You can enhance radio reception with an external antenna. To do this,
connect an RCA cable to one of the AUDIO INPUT jacks. Place this
cable at a longer and higher position.

USB/SD - MP3 PLAYBACK

When you insert a USB device or an SD memory card, the unit

switches to USB / SD mode and starts the playback. If necessary, use

the INPUT button. Available functions: play and pause (PLAY/PAUSE)

/ shuffle tracks (PREV/NEXT).

+ Do not remove the memory card or USB device during playback, it
may cause damage in the data!

« The recommended file system is FAT32. Do not use NTFS format
memory unit!

* When the memory unit is inserted, ﬁla)/back starts from the first son?.
If Iyou have already listened to it, the last selected track continues to

p a¥ even when you turned off the device and removed the storage
unit.

« Abnormal operation may be caused by the unique features of the
storage unit, which does not indicate a malfunction of the device.

KARAOKE

You can sing with the sound source or accompany it with your
instrument. To do this, connect a microphone with one or two 6.3mm
plugs and start playback. Adjust the volume of the microphones with
the !Vllﬁ: VOL controller and, if required, the echo level with the ECHO
controller.

CLEANING

Power off the unit by unplugging it from the electric outlet before
cleaning! Use a dry cloth to clean the cover of the device. Do not use
an aggressive cleaners! Avoid to get any liquids inside the unit, onto
the connections or speakers!

TROUBLESHOOTING
In case of detecting any malfunction, switch off and the device by
unplugging it from the electric outlet! Try to switch on again later. If the
problem sill persists, see the following list. This guide will help you to
identify the error, if the device is connected as prescribed. If necessary,
contact a professional!
-Device doesn't work, the LED doesn't light.
+ Amplifier is not switched on.
- Check the position of the POWER switch at the back of the device.
+ Power cable is not connected properly.
- Check the correct plugging of the cable to the electric outlet.
- Sound of connected device is not audible.
«Volume control is not proper.
- Check the volume control of the device and external device as well,
these should not be set to minimum position.
+Not the right input is selected.
E) Cgecki the desired signal source had been selected with the INPUT
utton.
+ Connection of audio cables is wrong.
- Check if the audio cables are correctly connected.
+ BT connection has not established.
- Start BT connecting from the beginning. If it is unsuccessful, tum off
and back on the BT function of external device, or restart the external
device. Make sure that other external devices don't want to be
connected to the sound box or mobile device.

WARNINGS

+ Please read the instructions carefully before use, and keep it to have
it available in the future! « After you finished use, turn it off with POWER
switch and unplug the power cable from the outlet! « In order to protect
audio system from external noise, lead the cables far from the power
network cables! « Do not cover the unit, ensure the free flow of air b
locating it! Covering the unit may cause overheating, risk of fire and risl
of electric shock! * The warming up of the back metal Fanel is natural
phenomenon. As it may be hot, do not touch! « Incorrect operation ma
occur due to compressed files, the compressor used and the SD / US|
memo guality, which is not the shortage of the device. « Not even the
supported files are guaranteed to be played, because of the software

and hardware circumstances which are not related to the
manufacturer. * There may be differences between the volume and
sound quality of different audio files, due to their different parameters. «
Do not store any other files on the storage unit other than those you
would like to listen to, as they may slow down or disturb the playback. *
The manufacturer does not take reslponsibility for the loss or damage
of data etc. even if the data efc. gets lost durir:jg the use of the device. It
is recommended to make a copy of the data and tracks to your
Fersonal computer prior the use of the device. * Due to the unique
eatures of external devices, there may be malfunctions that are not the
fault of the device. * Immediately turn off the unit if there are an
defects, and contact a professionall Many disorders (no sound,
unFIeasant smell, foreign objects on the product, etc.? can be easily
detected. * Do not connect cables during operation! Noise impact
occurring this time can ruin Yourspeakers! +Due to the presence of the
mains voltage comply with the usual rules to protect life! It is forbidden
to touch the unit or the connection cable with wet hands! In case of any
damage of the power cable, unpower the unit immediately! « The
appliance should be located so as to allow easy access and removal of
the power plug! Lead the power cable so as to prevent it from being
pulled out accidentally or tripped over! Do not lead the power cable
under carpets, doormats etc.! * Sﬁeakers contain magnets, so do not
place such objects near them which are sensitive to magnetic field
(e.g. credit card, cassette, compass ...) + Speakers are vulnerable, do
not touch them with hands or other devices. * The appliance may onl?/
be connected to 230V ~/50 Hz electric wall outlets, belonging to II.
electric protection class! * Do not expose the device to splashln? water
and do not place objects, filled with liquids e.g.: glass on itl Open
source of flame, like it candle cannot be placed onto the unit! « Protect
it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and direct
thermal radiation or sunshine! Use only indoor, in dry circumstances! «
Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories,
because it can cause fire, accident or electric shock! There is no
warranty for the failures, resulting from improper installation or
irresponsible use. * Due to continuous improvements the design and
specifications may change without any f)rior notice. « We don't take the
responsibility for printing errors and apologize if there's any.
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Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or
modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should
only be replaced by the manufacturer, its service facility or similarly
qualified personnel.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels
forlong periods.

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with
household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off
free of char%e at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a
facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself.
If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated
costs arising.



A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjuk,
olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és
Grizze is me%. Az eredeti leirds magyar nyelven
készillt. Ezt a késziléket azok a személyek, akik
csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata
és a tudasa hianyzik, tovabba gﬁ/ermekek 8 éves kortdl csak
abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett
torténik, vagy a készlilék hasznalatara vonatkozo Utmutatast

kapnak, és megeértik a biztonsagos hasznalatbol eredd veszélyeket.
Grermekek nem jatszhatnak a készlilékkel. Gyermekek kizarolag
feltigyelet mellett végezhetik a készlilék tisztitasat vagy felhasznalol
karbantartasat. Kicsomagolas utan gy6zédjon meg rola, hogy a
kesziilék nem sériilt meg a szallitas soran. Tartsa tavol a gyermekeket
? ﬁscl)maqolastol, ha az zacskot vagy més veszélyt jelentd 6sszetevot
artalmaz!

* Kivalé Hi-Fi stereo hangmindség e 3-utas, bassz-reflex kivitel
Vezeték nélkiili BT kapcsolat * Zenehallgatas mobilkésziilékrol,
szamitogéprol « MP3 lejatszés USB/SD/SDHC/MMC eszkézrél
FM radio automatikus hangolassal és tarolassal « Két mikrofon
bemenet (2x6,3mm) « KARAOKE funkcié visszhangositoval °
Vezetékes stereo audio bemenet (2xRCA) ¢ Kettds hangeré-
szabalyozo szintkorlatozassal « Magas és mély hangszin-
szabalyozas ¢ Minéségi MDF fa konstrukcié ¢ Tartozék:
hangszoro vezeték (~2,4 m)

CSATLAKOZTATAS

A kezelészervekkel ellatott aktiv hangdoboz a jobb oldali
hangcsatornat szolaltatia meg. Kikapcsolt allapotaban, a gyarilag
mellekelt hangszorovezetékkel csatlakoztassa hozza a bal csatorna
Eassziv hangdobozat. A rugés szoritokat alkalmazva, a nyilasokba kell
etolni a vezetékek végeit. Nem érhet egymashoz a vezetékek
csupasz vége! Csak ezutan kapcsolja be a terméket!

+ Tilos az aktiv hangdobozhoz a vele eg)/[ilt szallitott passziv
hangdobozon kiviil egyeb hangsugérzt csatlakoztatni!

* Ugyelien a stabil, zarlatmentes és el6irt polaritasnak megfelelé
csatlakoztatasral Piros/fekete szinjelzés: pozitiv/negativ polantas

« Amennyiben tavolabb szeretné helyezni egymastol a
hangdobozokat, szerezzen be 2megfe/el()’ hosszuisagu hangszoro-
vezetéket, minimum 2x0,75 mm’ kereszimetszettel.

A hangszoré kimeneten kivil az alabbi csatlakoztatasi lehet6ségek
alinak rendelkezésre: jobb és bal csatorna stereo audio bemenet
(piros ,R” és fehér ,L” RCA), MIC1 és MIC2 mikrofon bemenet (C6,3
mm), USB és SD csatlakozo.

AHANGERO BEALLITASA

Két féle lehetéség van a kivant hangerd beallitasara. A f6 szabalyoz6

(VOLUME) a késziilék oldalan, legfelil talalhato forgatogomb. Ezen

kivil a PREVICH- és NEXT/CH+ gombok nyomva tartasaval is

allithatja a BT-FM-USB-SD funkciok esetén.

*+ Ha a PREV/CH- és NEXT/CH+ nyombgombokkal koriétozta a
hangerdt, akkor a forgatdgombbal sem tudja egy adott szint folé
névelni és ez forditva is igaz.

« Javasolt mindkét szabalyozot azon a szinten tartani, ahol mélg éppen
biztositjiak a sziikséges han?eré'sséget. Az indokolatlanul” magas
hangeré beallitas a zaj és a torzitas novekedését okozhatja egyes
Jelforrasoknal.

AMAXIMALIS HANGER®

Minden hangsugarzot be kel jératni a rendeltetésszer(i hasznalatot
megel6zben. Az elsé 30-50 lizeméraban csak 50%-os terheléssel
mikédtethetd! Ez idd alatt ne hangositsa fel a maximalis terhelhetdség
kozelébe! Nagyobb hangerdallasnal - bizonyos esetekben -
eléfordulhat torz, rossz minéségli hangzés. Ezt okozhatja a
tulsagosan nagy bemend jel. Torz hangzas esetén azonnal halkitsa le,

vezeték nélkiili hangdoboz par
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sztlksé% esetén pedig kapcsolja ki a készuléket! Kénnyen okozhat

tUlvezériést a nem megfeleld jelszintli készilékek csatlakoztatasa. A

rendszer maximalis hangereje az, amely még j6 mindségben,

torzitasmentesen hallgathato.

* A hangerd tovabbr névelésével mar nem emelkedik a kimen6-
teljesitmény, s6t megné a rendszer torzitasa! Ez karos a
hangszérora nézve és meghibasodashoz vezethet!

UZEMBE HELYEZES, A FUNKCIOK KIVALASZTASA

Allitson be kicsi hangerét az oldalsé kezelépanel legfelsé VOLUME
szabalyozéjaval. Ha kiilsd késztiléket kivan csatlakoztatni az AUDIO
INPUT vagy MIC aljzatokhoz, akkor azt mindig kikapcsolt allapotban
tegye! Ezutan kapcsolia ON pozicidba a hétoldalon talalhato POWER
kagcsolc’)t. Az er6sitd bekachoI, a piros LED wIégﬂt. Nyomja meg
tobbszor a kezel6panel INPU ﬂomtg'ét a kivant funkcio
kivalasztasahoz: BT - AUX - RADIO - USB/SD

* FM rédio modban a gombok alatti feliratok érvényesek.

* Nem aktivalhato a BT-USB-SD mdd, ha nincs csatlakoztatva a

szilkséges eszkiz.

BT -AVEZETEK NELKULI CSATLAKOZTATAS

A vezetékes bemenet mellett lehet6ség van vezeték nélkili BT

kapcsolaton keresztlil csatlakoztatni kiilsd eszkdzoket. llyen lehet

példaul a BT protokollal rendelkezé mobiltelefon, tablagep,
szamitogép vaqy okos televizio. A kezelépanel INPUT gombjaval
valassza ki a BT modot (a piros LED villogiz. A parositando készulék
hasznalati utasitasaban szerepl6 modon keresse meg a kozelben
talélhatd BT eszkdzoket, kozottlk ezt a hangdobozt. Csatlakoztassa
egymassal a két eszkozt. Siker esetén a BT jelzés folyamatosan vilagit
és a hangszoron hallhatd a kivant misor. A PLAY/PAUSE valamint

PREV/CH- és NEXT/CH+ gombokkal vezérelheti a mobilkészilék

zenele;étszéjét.

« A folyamat megkezdése elbtt valassza le mobilkésziilékérsl az
esetlegesen mar hozza kapcsolodott BT eszkbzoket.

* Eqy hangszoro egyidejileg egy BT kesziilekkel parosithato vezetek
nelktli modon.

* Bekapcsolasa utan a korabban mar pérositott és megfeleléen
csatlakoztatott késziilekhez automatikusan Ujra csatlakozik, ha az
bekapcsolva a kdzelben talalhato.

* Ha megszakad a vezeték nélkiili kapcsolat, sziikség esetén
kapcsolja ki és vissza, hogy a parositas mod Ujra aktivalodjon.

* Ha zenehallgatés kozben telefonhivés érkezik a csatlakoztatott
mobiltelefonra, a zenelgjatszas sziinetel. A beszélgetés utan a
telefonon indlitsa el a lejatszas folytatasat.

+ Az aktuélis hatotavolsag fugg a masik kesziilektdl és a kimyezeti
viszonyokt)él. (pl. falak, emberi testek, més elekiromos késziilékek,
mozgas...

* Rendellenes mikodést, zajt okozhatnak a kézelben miikédd
rédiéfrekvencias késziilekek, ez nem utal a késziilék
meghibésodasaral

* Rendellenes miikédést okozhatnak a kiilsé eszkéz egyedi jellemzdi,
ez nem utal a késziilek meghibasodaséra! Esetenként korlatozottan
miikédhet a BT funkcio a kiilsé késziilék egyedi sajétossagainak
kévetkeztében.

AUX - STEREO AUDIO BEMENET
Amennyiben van olgan készuléke, amelyet ellattak 2xRCA audio
kimenettel vagy 3,5/6,3 mm atmérdii fejhallgato aljzattal, akkor azt a
kiils6 hangszoron keresztil is hallgathatja jo minésegben. Szerezze
be a csatlakoztatni kivant készlilekhez megfelelé kabelt és annak
2xRCA dugdjét csatlakoztassa a hang{dobozhoz (AUDIO INPUT).
Kapcsolja be a jelforrast és inditsa el a lejatszast. Az INPUT gombot
nyomkodja addig, amig ajelforrastnemhallja. )
* Az elerhet6 hangmlnosga? fiigg a kiils6 készilek altal biztositott audio
Jel minBségetd, valamint annak hanger6 és hangszin beallitasaitol.
* Javasolt a lejatszon kikapcsolni a hangszinszabalyozast és azt csak
a hangdobozon hasznélni. ) )
+ A hangdobozba bemend kicsi jel (hangerd) tobblet zajt, a tul nagy jel
pedig torzitast okozhat. Javasolt a felforras hangerejét kozepes
szinten tartani.



RADIO-AZ FM RADIO HASZNALATA

Vélassza ki a radié mddot az INPUT gombbal. Ekkor a gombok alatti

feliratok érvényesek. Az automatikus hangolds és tarolas

elinditasahoz nyomja megz( a SCAN gombot. A keresés megall, ha

véltozd Heler(’isséget érzekel — ez nem mindig jelenti radiomdisor

megtalalasat. Aradidadok automatikus régzitése utan (max. 35) a CH-

ICH+ gombokkal léptetheti azokat.

* A radio vételkészsége nagfvmértékben fiigg a hasznalat helyét6l, az
aktualis vételi viszonyoktol és a hangdoboz elhelyezésétol.

« Javithatja a radidvetelt kiilsé antennaval. Ehhez csatlakoztasson egy
RCA vezetéket az egyik AUDIO INPUT csatlakozéhoz. Helyezze el
minél hosszabb és magasabb pozicioban ezt a kabelt.

USB/SD - MP3 LEJATSZAS

Az USB eszkdz vagy SD memdriakértya behelyezésekor a késziilék

atkapcsol USB/SD Uzemmadba és megkezdédik a lejatszas. Szlikség

esetén hasznalja az INPUT gombot. Elérhet funkciok: lejatszas és
szlinet (PLAY/PAUSE) / misorszamok Iéptetése (PREV/INEXT).

* Lejatszas kézben ne tavolitsa el a memoriakartyat vagy USB
eszkézt, mert az adatok sériilését okozhatja!

+ A javasolt fajlrendszer: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalasu
memoriaegységet!

* Amemoria egyseq behelyezésekor az elsé daltol indul a lejatszas. Ha
eléz6leg mar hallgatta, akkor az utoljara kivalasztott misorszamtol
folytatodik a lejatszas akkor is, ha kozben kikapcsolta a késziiléket
és eltavolitotta az eszkozt.

* Rendellenes miikidést okozhatnak a hattértarolo egyedi jellemzGi,
ez nem utal a késziilék meghibasodasara!

KARAOKE

Lehetosege van énekelni a megszolaltatott jelforrassal egyiitt vagy
hangszeren kisémi azt. Ehhez csatlakoztasson e%y vagy ket 6,3mm
dugoval rendelkezé mikrofont és inditsa el a lejatszast. Allitsa be a
mikrofonok hangerejét a MIC VOL szabalyozoval és igenye esetén a
visszhang mértekét az ECHO szabalyozoéval.

TISZTITAS

Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készlileket a csatlakozodugo
kihtizasaval! Szaraz téridkenddvel tisztitsa meg a készlilék burkolatat.
Ne hasznalion agressziv tisztitoszereket! Ne kerljon folyadék a
készlilek belsejébe és a csatlakozokra vagy a hangszorokra!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a
halozatbdl! Késébb probalja meg visszakapcsolni. Ha a probléma
tovabbra is fennall, tekintse &t a kovetkez0 jegyzeket. Ez az utmutato
segithet a hiba behatérolasaban, ha egyébkent a kesziilék el6iras
szerint van csatlakoztatva. Szikség esetén forduljon szakemberhez!

-Nem miikodik a késziilék, nem vilagit a LED.

* Az er6sitd nincs bekapcsolva.
- Ellendrizze a hatoldali POWER kapcsol6 poziciojat.

+ Ahéalozati kabel nincs megfelelen csatlakoztatva.
- Ellendrizze a csatlakozokabel korrekt bedugasét a halézati aljzatba.

-Nem hallhat6 a kivalasztott jelforras.

+ Ahangerg-szabalyozo beallitasa nem megfeleld.
- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra éllitva egyik beépitett
hanger6-szabalyozo sem, illetve a kills eszkdz szabalyozéja sem.

+ Nem a megfelel6 bemenet van kivélasztva.
- Ellendrizze az INPUT gombbal, hogy hallgatni kivant jelforras kertilt-
e kivélasztasra.

+ Helytelen az audio kébel csatlakoztatasa.
- Ellendrizze az audio kébel korrekt csatlakoztatasat.

* Nem j6tt étre a vezeték nélkli kapcsolat.
- Kezdje elolr6| a vezeték nélkiill BT csatlakoztatast. Sikertelenség
esetén kapcsolja ki és vissza a killsé eszkoz BT. funkcidjat, vagy
inditsa Ujra a kulsd eszkdzt, illetve a hangdobozt. UgKeIJen ra, hogy
mas kilsé eszkdzei ne kapcsolodjanak ekdzben a hangdobozhoz
vagy a mobilkésziilékhez.

FIGYELMEZTETESEK

+ Kérjik, a hasznalatbavétel el6tt olvassa el ﬁ?yelmesen ezt az
tmutatot és tegye el a késBbbiekben is hozzaterhetd helyre! « A
hasznélat befejezése utan kaEcsoIJa ki a POWER kapcsoloval és
huzza ki a halozatbdl a csatlakozodugét! » Az audio rendszer kulsé
zajoktdl torténd megvedese érdekeben az audio kabeleket vezesse
tavol a halozati kabelektdl! « Ne takarja le a készlileket, elhelyezésénél

biztositsa a levegd szabad aramlasat! Letakarasa tulmelegedést,
tﬁzveszél%lt, aramutést okozhat! « A hatoldali fém panel melegedése
természetes jelenség. Mivel felforrosodhat, ne érintse meg! « A
tomdritett fajloktol, az alkalmazott tdméritdprogramtél és az SD/USB
memoria mindségébdl adoddan el6fordulhat olyan téves miikodés,
amely nem a készlilék hianyossaga. « A tamogatott fajlok lejatszasa
sem %arantélt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak a gyartotol
fliggetlen szoftveres és hardveres kortimények. Nem garantalt a
szerz6i jogvédett DRM fajlok lejatszasal + A kiilonb6z8 audio fajlok
hangereje és hangminsége kozott kqunbsé(lq( lehet azok eltéré
paramétereibél adodoan. * Alejatszhato fajlokon kivil ne taroljon mas
tipusu féjlokat a memoriakartyan, mert az lelassithatja, akadalyozhatja
a lejatszast. « Az elveszett vagy megsériilt adatokért stb. a gyartd nem
vallal felelésséget, még akkor sem, ha az adatok stb. e termék
hasznalata kdzben vesznek el. El6zéleg javasolt biztonsagi masolatot
késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhaté adatokrol,
misorszamokrol a személyi szamitdgépére. « A kiilsd eszkdzok
egyedi jellemz6ib6l adodoan eléfordulhat olyan teves miikodés, amely
nem a készulék hianyossaga. « Azonnal kapcsolja ki a késztiléket, ha
barmilyen hibat észlel, és forduljon szakemberhez! Szamos
rendellenesség (nincs hang, kellemetlen szag, idegen targy a
készilékben, stb.) kénnyen észlelhetd. « Ne végezzen
kabelcsatlakoztatast miikodés kbzben! Az ilyenkor el6forduld zajlokés
tonkreteheti a hangsugarzokat. « A haldzati fesziltség jelenléte miatt
tartsa be a szokasos €Eletvédelmi szabalyokat! Nedves kézzel tilos a
késziilék vagy a csatlakozokabel megérintése! A halozati
csatlakozokdbel megsériilése esetén azonnal &ramtalanitsa a
késziléket! « A készileket L:Ig¥] helyezze el, hoqy a csatlakozddugod
kénnyen hozzaférhetd, kinlzhato legyen! Ugy vezesse a
csatlakozokabelt, hogy az véletleniil ne huzdédhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senkil Ne vezesse a csatlakozokabelt
szonyeg, 1abtorl6, stb. alatt! + A hangsugarzok magneseket
tartalmaznak, ezért ne helyezze kozelukbe az erre erzéken
termékeket (pl. hitelkértya, magnokazetta, iranytd. ..) » Ahangsugarzo
sérilékenyek, tilos azokat kézzel vagy mas eszkozzel érinteni! « Csak
230 V~/50 Hz fesziltségli, masodik érintésvédelmi osztalyu
csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni! « A késziléket ne érje
fréccsend viz, és ne te?yen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a
kesziilékre! Nyjlt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhet6 a
készilékre! + Ovja portol, paratol, folyadektol, hétdl, nedvességtdl,
fagytol és (itBdéstél, valamint a kozvetlen h6- vagy napsugarzastol!
Kizarélag széraz, beltéri korlimények kozétt hasznalhato! « Ne szedje
szét, ne alakitsa at a késziléket, mert tlizet, balesetet vagy aramitést
okozhat, A nem rendeltetésszer(i lizembe helyezés vag
szakszer(tlen kezelés a jotallas megszlinését vonja maga utan. *
folyamatos tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és a design
el6zetes bejelentés nélkul is valtozhat. « Az esetleges nyomdahibakert
feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérlink.

A

Aramiitésveszély! Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése,
atalakitasal Barmel{) rész megsérilése esetén azonnal aramtalanitsa
és forduljon szakemberhez.

Ha a halozati csatlakozovezeték megseérill, azt kizarélag a gyarto vagy
megbizott szervize cserélheti kil

Az esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa
nagy hangerdvel hosszabb id6n keresztil!

A hulladékka valt berendezést elkillonitetten gy(ijtse, ne dobja a
haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagz az emberi
egészségre veszelyes Osszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy
hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, ame:_{ a berendezéssel
jellegében és funkcitjaban azonos berendezest értékesit. Elhelyezheti
elekiropikai hulladék atvételere szakosodott hulladékgy(ité helyen is.
Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertarsai és a sajat egeszségét. Kérdés
esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd
jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmertild kdltsegeket viseljik.

Téjékoztatas a hulladékkezelésrél: www.somogyl.hu
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Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte
tento navod na pouzitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho
navodu. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami
S0 znizenymi fyzickymi, zmyslov%(mi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomost,
vrétane deti od 8 rokoy, pouZivat ho m6Zzu len pokial im osoba
zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohliad alebo ich pouci o
pouzivani spotrebica a dpochopia nebezpedenstva gri pouzivani
yrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali.
istenie alebo Udrzbu ve'/robku mbZzu vykonat deti len pod dohladom. Po
rozbaleni vyrobku skonfrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy nepokodil.
Nedavajte ‘detom balenie” vyrobku, ked' obsahuje sacok alebo iny
nebezpecny komponent!

o Vlynikajuca Hi-Fi stereo kvalita zvuku e 3-pasmové, basreflexové
prevedenie e Bezdrétové BT sPojenie e Pocuvanie hudby z
mobilného zariadenia, pocitaca e MP3 prehravanie z
USB/SD/SDHC/MMC zdroja e FM réadio s automatickym ladenim a
ulozenim e Dva vstupy pre mikrofon (2 x 6,3 mm) ¢ KARAOKE
funkcia s echo efektom e Kablovy stereo audio vstup (2 x RCA) e
Dvojity regulator hlasitosti s obmedzovanim urovne e Regulacia
vysokych a nizkych ténov e Kvalitna drevena MDF konétrukcia e
Prislusenstvo: reproduktorovy kabel (~2,4 m)

PREPOJENIE

Aktivny reprobox s ovladacimi prvkami ozvuci pravy zvukovy kanal, Vo

vypnutom stave prepojte k nemu pomocou prilozeného reprokabla

Easivny ref)robox laveho kanala. Uvolnenim pruzinovych tchytov
udu viditelné otvory pod skrutkami, do ktorych treba vtlacit koncovky

kéblov. Dbajte na to, aby sa odizolované koncovky kablov nedotykali!

Len potom zapnite pristroj!

* Aktivny reprobox je zakazané prepo{)it’ s inym reproduktorom,
prepojte len s priloZenym pasivnym reproboxom!

* Dbajte pa stabilné, bezskratové prepojenie podla predpisanej
polarity! Cervena/ Ciera farba: pozitivna/ negativna polarita

* Ked'chcete reproboxy umiestnit' v urcitej vzdialenosti od seba, tak
bude potrebné si zabezpecit' dlhsi reprokabel, s miniméalnym
prierezom 2 x 0,75 mn.

Okrem reproduktorového vystupu st k dispozicii nasledovné moznosti
prepojenia: stereo audio vstup pravého a lavého kandla (Gervena ,R"a
biela ,L” RCA), MIC1 a MIC2 mikrofonovy vstup (C6,3 mm), USB a
SD zasuvka.

NASTAVENIE HLASITOSTI

Na nastavenie hlasitosti mate dve moznosti. Hlavny regulator
(VOLUMEL najdete na bocnej strane pristr\o)a, je to_homy otocny
gombik. Okrem toho podrzanim tlacidla PREVICH- a NEXT/CH+ tiez
mdZete nastavit hlasitost v pripade funkcie BT-FM-USB-SD.

+ Ked' obmedzujete hlasitost pomocou tlacidiel PREV/CH- a
NEXT/CH+, tak ani bocnym otoc¢nym gombikom sa nedé nastavit nad
urcitu droveri a plati to aj v opacnom pripade.

+ Odporiica sa obidva regulétory hlasitosti nastavit na troveri, na k{ore/
Je zabezpecena dostatocna hlasitost. Nastavenie vysokej hlasitosti
bez dévodu moze spbsobit pri niektorych zdrojoch signalu hluk a
skreslenie zvuku.

MAXIMALNA HLASITOST

Kazdy reproduktor musi byt pred pravidelnym pouzitim zabehnuty. V
Brvyc 30-50 hodinach prevadzky méze byt zatazeny len na 50 %!
oCas tejto doby nepouZivajte reproduktor v blizkosti maximélnelj
hlasitosti! Pri éseﬂ' hlasitosti — v niektorych pripadoch — mdZe nastal
skreslenie zvuku alebo nekvalitné ozvucenie. Moze to zapricinit’ prili§
silny vstupny signal. V pripade skreslenej reprodukcie okamZite treba

GO

bezdrotovy par reproboxov
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zZnizit' hlasitost, popripade vypnite zariadenie! Napojenie pristrojov s

nevhodnou Uroviiou vystupneho signalu mdZe sposobit’ neziaduce

prebudenie zosilfiovaca. Maximalna hlasitost systému je ta, pri ktorej

sa este da pocuvat v dobrej kvalite bez skreslenia.

* DalSim zvySenim hlasitosti sa uZ nezvySuje zvukovy vykon, ale
naopak, zvySuje sa skreslenie reprodukcie zvuku! Tak}% slav zatazi
reproduktor a méZe sposobit jeho poSkodenie!

UVEDENIE DO PREVADZKY, VYBER FUNKCII

Pomocou botného regulatora VOLUME nastavte nizku hlasitost. Ked

cheete pripojit externy pristroj do zasuvky AUDIO INPUT alebo MIC,

tak tieto pristroje maju byt vo vypnutom stave! Potom tlacidlo POWER

na zadnej strane pristroja nastavte do pozicie ON. Zosiliiovat sa

zapne, Gervena LED svieti. Tlacidlo INPUT stladte viackrat na vyber

vhodnej funkcie; BT - AUX - RADIO - USB/SD

* VreZime FM rédia st platne napisy pod tlacidlami.

* Rezim BT-USB-SD nie je mozZné aktivovat, ked' nie je pripojeny
potrebny zdroj.

BT - BEZDROTOVE SPOJENIE

Okrem kéblového vstupu zariadenie je mozné sparovat s inymi

zariadeniami cez bezdrotové BT spojenie. MoZe to byt mobilny

telefon, tablet, notebook alebo smart TV s BT protokolom. Pomocou
tiacidla INPUT na ovladacom paneli vyberte rezim BT (Cervena LED
bliké). Podla navodu na pouZite sparovaného pristroja vyhladajte
zariadenia s BT v blizkosti, medzi nimi aj tento reprobox. Spojte tieto

dva pristroje. Po Uspesnom pripojeni oznacenie BT priebezne svieti a

moZzete poclvat zvoleny program. Pomocou tlacidla PLAY/PAUSE,

PREV/CH- a NEXT/CH+ méZzete ovladat prehrava¢ hudby mobilného

zariadenia.

* Pred sparovanim odpojte z mobilného zariadenia vSetky pripojené
BT pristroje. ) ) )

+ Jeden reprobox je moZné sparovat’ bezdrétovo iba s jednym BT
Zzariadenim.

* Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, s ktorym uz bol
skorSie spérovany a Uspesne spojeny a ked' je toto Zzariadenie
zipnutyvblizkostl pristroja. o

+ V pripade prerusenia_bezdr6tového spojenia v pripade potreby

nite a zapnite pristroj, aby sa znovu aktivoval reZim pérovania.

+ V pripade prichadzajticeho hovoru na pripojeny mobilny telefon sa
prehravanie hudby prerusi. Po ukonceni hovoru spustite prehrévanie
hudby na mobilnom telefone. o )

* Aktualny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok
prostredia.(napr. steny, ludské tela, iné elektronicke pristroje,

pohyb...

. Mége dojst k chybnej cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v
blizkosti” st v prevadzke rédiofrekvencné zariadenia. Toto sa
nepovaZuje za chybu pristroja! ) )

* Individualne viastnosti externych pristrojov méZu spbsobit nespravnu
prevadzku, ¢o nie je chyba tohto pristrojal V urél??ch pripadoch moZe
fungovat' BT funkcia obmedzene v zavislosti od individuélnych
viastnosti telefonu.

AUX - STEREO AUDIO VSTUP

V pripade, ze mate také zariadenie, ktoré disponuje 2 x RCA audio

vystupom alebo zasuvkou pre sluchadla s priemerom 3,5 / 6,3, tak

Eristroj moézete ozvucit aj pomocou externych reproduktorov.
abezpecte si vhodny kabel k pristroju, ktory chcete pripojit's vidlicou 2

x RCA a pripojte k reproboxu &«UDI INPUT). Zapnite zdroj signalu a

spustite prehravanie. Tlacidlo INPUT stlacajte dovtedy, kym

n?oéujete zdroj signalu.

* Kvalita zvuku zavisi od kvality audio signalu externého pristroja, resp.
od jeho nastavenej hlasitosti a nastaveni equalizéra.

* Odportca sa equalizér na prehravaci vypndt a pouzivat ho len na
r\e/)roboxe.

* Vistupny signal (hlasitost) na nizkej drovni méze sposobit hluk, signal
na prilis vysokej urovni méZe spbsobit skreslenie zvuku. Odportica sa
zdroj signalu nechat'v strednej pozicii.



RADIO - POUZIVANIE FM RADIA

Viyberte reZim radia pomocou tla¢idla INPUT. Teraz platia napisy pod

tlaCidlami. Na spustenie automatického ladenia a uloZenia stanic

stlacte tla¢idlo SCAN. Vyhladavanie sa zastavi, ked' pristroj objavi

premenlivy silu signalu — toto neznamena vzdy otg'avenle rozhlasovelj

stanice. Po uloZeni rozhlasovych stanic (max. 35) mozete krokova
medzi nimi pomocou tiacidiel CH-/CH+. o ) )

+ Schopnost prijimat’ radiovy s:gne")l vo velkej miere zavisi od miesta
pouZivania aod aktyé/n}ych podmienok prijmu. )

* Prijem radiového signalu méZete zlepsit pomocou externej antény. K
tejto pripojte jeden RCA kabel do jednej pripojky AUDIO INPUT. Tento
kabel umiestnite v ¢o najdlhdej a najvyssej pozicii.

USB/SD - MP3 PREHRAVANIE

Po viozeni USB nosica alebo SD pamétovej jednotky pristroj prepne

do reZimu USB/SD a spusti sa prehravanie. V pripade potreby pouZite

tlacidlo INPUT Dostupné funkcie: prehravanie a pauza

(PLAY/PAUSE) / krokovanie skladieb (PREV/NEXT).

* USB nosic alebo pamétovii kartu neodpojte pocas prehréavania, lebo
data sa mozu poskodit!

+ Odporticany systém stborov karty: FAT32. Nepouzivajte pamétové
Jednotky naformatované na NTFS systém!

* Po vioZeni paméte sa prehravanie zacne prvou skladbou. Ak ste ju uz
pocuvali, a medzitym ste pamét’ neodstranili z pristroja, prehravanie
pokraég/e od naposledy vybratou skladbou, aj v pripade, ak pristroj
bol medzitym vypnu?} alebo karta odstranena.

* Individualne “viastn:
nezvycajnu ¢innost zariadenia, ktoré neukazuje na chyby pristrojal

KARAOKE

Pristroj pontka moznost' spievat’ spolu_so zdrog'om signalu alebo
sprevadzat na hudobnom nastroji. ripog';[e mikrofon s jednou alebo
dvomi vidlicami s 6,3 mm a spustite prehravanie. Nastavte hlasitost
mikrofénu pomocou regulatora MIC VOL a v pripade potreby Uroven
echo efektu s regulatorom ECHO.

CISTENIE

Pred Cistenim pristroj vzdy odﬁojte od elektrickej siete v%/liahnutim 20
sietovej zasuvky! Vonkajsi kryt pristroja oCistite suchou utierkou.
Nepouzivag'tel agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do
vnutra pristroja a na pripojky nedostala vodal

RIESENIE PROBLEMOV

Pri zisteni poruchy treba vypnut pristroll a odpojit od elektrickej siete!
Neskor skuste pristroj este raz zapnut. Ak problém aj nadalej trva,
precitajte si doleuvedeny popis poruch. Tento ndvod méze pomoct pri
odstraneni poruchy, ak spotrebi¢ je zapojeny podla predpisov. V
pripade potreby sa obratte na odbornikal

Pristroj nefunguje, LED nesvieti.

* Zosilovac nie je zapnuty.
- Skontrolujte poziciu spinata POWER na zadne;j strane.

* Sietovy kabel nie je spravne pripojeny. o o
- Sk(l)(ntroIUJte korektné pripojenie kabla k zariadeniu a do sietovej

Zasuvky.

Nepocut zvuk pripojeného zariadenia,

+Nie je spravne nastaveny regulator hlasitosti.
- Skontrolujte, ¢i nie je nastaveny regulator hlasitosti alebo regulator
hlasitosti externého pristroja na minimum.

* Nespravny vstup.
-.Po[rlmcou tlaCidla INPUT skontrolujte, ¢i ste vybrali spravny zdroj
signalu.

+Nespravne pripojenie audio kabla.
- Skontrolujte korektné pripojenie audio kabla.

+ Nepodarilo sa bezdrétove spojenie.
- Skiste znovu od prvého kroku sparovat pristroje. V pripade
neuspechu vypnite a znovu zapnite BT funkciu extemého pristroja
alebo restartujte externy pristroz', resp. reprobox. Dbaite na to, abY iné
externé pristroje neboli pritom pripojené k reproboxu alebo
mobilnému zariadeniu.

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a
starostiivo si ho uschovaé'te! * Po ukonceni pouzivania vypnite pristroj
pomocou spinata POWER a vytiahnite pripojovaciu vidiicu z elekiricke)
siete! « VV zaujme ochrany audio systému pred vonkajSim hlukom, audio
kable treba viest v istej vzdialenosti od sietového vedenial « Zariadenie

osti pamétovych nosicov mézu zapricinit

nezakryvajte, pri umiestneni zabezpecte volny pohyb vzduchu!
Zakryvanie pristroja moze sposobit prehriatie, ider elekirickym pridom a
zvySuje nebezpeCenstvo poZiaru! « Prehriatie zadnej kovovej Casti pocas
pouzivania je normalnym javom. KedZe moze byt horica, nedotykaite sa
{?j! + Méze dgjst k chybnej Cinnosti pristroja, ¢o mozu ﬂ)ésobit’
omprimované forméty, komprimovacie programy alebo kvalita USB/SD
paméte. To nepoukazuje na chyby pristroja. + Nemoze sa zarucit ani
prehravanie podporovanych siborov v kazdom pripade, méZze to
ovplywnit’ pouzity softvér a hardvér, na kiory vyrobca nema vplyv.
Chranené autorské pravo neta;arantuje, Ze pristroj prehra DRM subory! *
Medzi hlasitostou roznych audio stborov méZe byt rozdiel pre ich odlisné
parametre. * Dbajte na to, aby sa na extemom zdroji nachédzali len
stbory, ktoré sa mozu prehravat, lebo v opaénom pripade prehravanie
sa moze spomalit alebo prerusit. « Viyrobca neruci za stratené alebo
poSkodené déta atd., ani v pripade, ak sa stratia alebo poskodia pocas
Eouiivama tohto vyrobku. redg’m sa odporica spravit bezpeénostnu
Opiu na pocitaCi z dat, skladieb nachadzajlcich sa na paméti. *
Individulne viastnosti externych pristrojov m6zu spdsobit nespravnu
prevadzku, o nie je chyba tohto pristrojal * Ked zistite akykolvek
problém, ihned vypnite pristroj a obrétte sa na odbomika! Mnoho portich
sa zsti fahko (nie je zvuk, neprijiemny zégach, dym, cudzi predmet v
pristroji atd.). » Nevykonavajte spajanie kablov poCas prevadzky! Vted
nastavajlci naraz hiuku moze sposobit poSkodenie reproduktorov.
dovodu Pritomnostl sietového napétia dodrzujte obvyklé bezpecnostné
Eredpisy. Nedotykajte sa mokrou rukou E;is ja alebo pripojovacieho
&bla! V pripade poskodenia napéjacieho kabla okamzite odpoﬂte pristroj
od elekirickej energie! ¢ Pristro] umiestnite tak, aby jeho zasfréka bola
lahko pristupna a oviadatelnal Dbajte na umiestnenie pripojovacieho
kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa o kabel nikio
nepotkol! Pripojovaci kabel nevedte podpod koberec, rohozku, atd.! «
Reproduktory obsahuju magnety, preto do ich blizkosti nedéavajte na to
citiivé predmety (napr. platobné karty, ma%netofénové pasky, kompas 2 .
Reproduktory s citlive, nedotykajte sa ich rukou alebo inym nastrojom! *
Pngoﬁe len do uzemnenej zésung s ochrannou triedou dva a napéatim:
230 V~ /50 Hz! « Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajticou
vodou a nepolozte nan predmet s vodou, napr. pohar! Na pristroj
nepoloZte otvoreny oheri, napr. horiacu sviecku! « Chrante pred prachom,
Farou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, nérazom a priamym
epelnym alebo sinecnym Ziarenim! Len na vnatomeé poutzitie! * Pristroj
nerozoberajte, neprerabajte, lebo mdZete spdsobit’ poZiar, Uraz alebo
Uder elektr. pradom! Zaruka sa nevztahuje na chyby zapricinené
nespravnym, neodbomym pouzivanim! « Z dovodu prigbezného vyvoja
technické Udaje a dizajn vyrobku sa mdézu zmenit aj bez oznamenia
vopred. ¢ Za pripadné chyby v fla¢i nezodpovedame a ospravedifiujeme
sazane.
Nebezpecenstvo urazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo
A jeho sucast je prisne zakézané! V pripade akehokolvek poSkodenia
pristroja alebo jeho sticasti okamZite ho odpojte od elekirickej siete a

obréatte sa na odborny servis!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi,
splnomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

Pocavanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusenu
dobu mdZe viest k trvalému poskodeniu sluchu!

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte
oddelene, lebo méZe obsahovat siciastky nebezpetné na zivotné
prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie
vyrobku odovzda(;te ho na mieste predaja, kde bude prijagy zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na
jeho réaz a funkciu. Vyrobok méZete odovzdat' aj miestnej organizacii
zaoberajlucej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné
prostredie, [udské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa
likvidaciou elektroodpadu.
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Inaintea punerii in functiune a aparatului, va
rugam cititi instructiunile de utilizare de mai Ijos si
pastrati-le. Originalul a fost redactat in [imba
maghiara. Acest aparat nu este destinat utilizérii de
catre persoane cu capacitat fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au
experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste
8 ani pot ufiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheat de
catre 0 persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj
cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si ay inteles
ce pericole pot rezulta din utiizarea necorespunzatoare. In cazul
copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatjile in
care copiil se joaca cu aparatul. Curétarea sau intrefinerea produsului
de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. Dupa
despachetare asigurafi-va ca produsul nu a fost deteriorat in timpul
transPortqu. ]’lneg departe copii de ambalaje, mai ales in cazul in care
acesta contine pungi sau alte componente ce pot fi periculoase!

+ calitate Hi-Fi stereo deosebitd * constructie 3-cdi, bass-reflex
conexiune BT fara fir « ascultarea muzicii de ge echipamente
mobile, calculator * redare MP3 de pe surse USB/SD/SDHC/MMC ¢
radio FM cu cautare si salvare automata * doua intrari pentru
microfon gz x6,3 mm; « functie KARAOKE cu ecou * intrare audio
stereo cu fir (2 x RCA) * potentiometru dublu cu restrictie de nivel
« egalizator de inalte si joase * constructie din MDF de calitate ¢
accesorii: cablu audio pentru difuzoare (~2,4 m)

CONECTARE

Boxa activa, care estg echipata cu panoul de control, va reda sunetul
canalului din stanga. In starea oprita, cu ajutorul cablului audio anexat
conectalj boxa pasiva pentru canalul sténga. Utilizand colierele cu arc,
introducetj in orficiile boxei capetele cablului. Capetele neizolate nu au
voie s& se atinga! Doar dupa efectuarea acestor manevre putefj pomi
echipamentul!

+ Este interzisa conectarea altui difuzor la boxa activé, decét cea
pasiva, furizata impreuna!

+ Aveli in vedere conectarea stabila, fara scurtcircuit si conforma cu
polaritatea prescrisa! Semnificafia culorilor rosu/negru: polaritate
pozitiv/negativ.

* In cazul in care dorii sa asezafi boxa la o distantd mai mare una de
cealalts, achizifionati un cablu audio de lungimea potrivitd, cu o

secfiune de cel putin 2x0,75mm’.

Pe langa iesirea pentru difuzor avefj la dispozitie urmatoarele optjuni
de conectare: intrare audio stereo pentru canalele stanga si dreapta
(rosu ,R” Si alb ,L” RCA), MIC1 si MIC2 intrare microfon (C86,3 mm),
conector USB si SD.

REGLAREAVOLUMULUI

Aveti doua posibilitééi pentru reglarea volumului dorit. Potentiometrul
principal (VOLUME), butonul rotativ superior, aflat pe laterala
echipamentului. Pe Ianﬂé acesta, prin apasarea lungé a butoanelor
PREV/CH- si NEXT/CH+ puteéi regla volumul, daca echipamentul
functioneaza in mod BT-FM-USB-SD.

* In cazul in care afi limitat volumul cu butoanele PREV/CH- si
NEXT/CH+, acesta nu se va putea méri peste acest nivel nici cu
butonul rotativ, fapt valabil si invers.

* Recomandam mentinerea potentiometrelor la nivelul la care inca
furnizeaza volumul dorit. Nivelul de volum prea ridicat poate cauza
cresterea zgomotelor si distorsiunilor la anumite surse de semnal.

VOLUM MAXIM

Fiecare difuzor trebuie rodat inainte de utilizare. In primele 30-50 de ore
de functionare se poate utiliza cu o sarcina de numai 50%! In acest imp
sa nu ridicatj volumul pana aproape de valoare maxima! La un volum
mai ridicat — In unele cazuri — se poate intdmpla sa apara sunet

pereche boxe fara fir
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distorsionat. Acesta poate fi cauzat si de un semnal de intrare prea mare.

La un sunet distorsionat, scadefj imediat volumul sau in caz de nevoie

opriti echipamentul! Se poate “crea u?or o funcfionare eronata prin

conectarea unui echipament cu nivelul de semnal nepotrivit. Volumul

maxim al sistemului este cel, la care se poate asculta fara zgomote.

* La ridicarea volumului nu va mai creste nivelul tensiunii de iesire, civa
creste distorsionarea sunetului! Acesta afecteaza negativ difuzoarele
i poate provoca defectiuni!

PUNEREA IN FUNCTIUNE, SELECTAREAFUNCTIILOR

Reglatj cu ajutorul potentiometrului principal aflat,pe panoul de control de
pe laterala produsului VOLUME un volum mic. In cazul in care dorii sa
conectafi un echipament extem de soclurile AUDIO INPUT sau MIC,
asigurai-va inainte ca acestea sunt oprite! Dupa conectare mutafj pozitia
butonului POWER de pe spatele produsului pe ON. Amplificatorul se va
pomi si LED-ul rosu va lumina. Apasatj repetat butonul INPUT pentru
selectarea modului de functionare dorit: BT — AUX — RADIO - USB/SD

* In moalul de functionare radio FI, lnscng{/lle de sub butoane devin active.
* Nu se poate activa modul BT-USB-SD, dacé nu aveli conectat un

echipament conform.

BT-CONECTAREAFARAFIR

Pe langa conectarea prin fir a_ynui echipament extern, avefi

posibilitatea conectarii fara fir prin BT. Intre echipamente cu protocol de

comunicare prin BT se numara telefonul mobil, tableta sau televizorul
smart. Prin apasarea butonului INPUT alegefi modul de functionare

BT (LED-ul rosu lumineaza intermiteng. Urmariti instructjunile

echipamentului Dvs. pentru cautarea aparatelor din apropiere, care

pot comunica prin BT, printre care si aceasta boxa. Conectat]
echipamentele intre ele. La o conectarea efectuata cu succes, semnul

BT va lumina continuu si I;:_)rin boxe se va auzi é)iesa dorita. Cu ajutorul

butoanelor PLAY/PAUSE, respectiv PREVICH- si NEXT/CH+ ve]

putea comanda player-ul echipamentului conectat.

* Inainte de inifierea conexiunii, desfacefi legéturile active de pe
echipamentul mobil, efectuate prin BT cu alte echipamente.

+ O box& poate fi conectata prin conexiune BT in acelasi timp doar cu
un singur echipament.

+ Dupa pornirea boxei, acesta se va reconecta automat la
echipamentele cu care s-a realizat anterior o conexiune cu succes,
gacd acesta se afla in apropiere ﬁSi este pomit.

* In cazul in care conexiunea fara fir se intrerupe, in caz de nevoie opriti si
repomiti echipamentul, ca modul de conectare sa se activeze din nou.

* In cazul in care, in timpul ascultérii muzicii avei un apel pe telefonul
mobil, redarea muzicii se va intrerupe. Dupa incheierea apelului
trebuie s& reporniti redarea muzicii de pe telefon.

* Raza actuala de actiune depinde de echipamentul conectat si de
conditiile de mediu. (de ex. pereti, corpuri umane, alte echipamente
electronice, miscare ...)

* Echipamentele din apropiere, care functioneazé cu unde radio, pot
grea ;) ft/ncgionare zgomotoasa, care ins& nu semnaleaza defectarea

oxelor!

* Pot crea o functionare defectuoasa i caracteristicile individuale ale
echipamentelor conectate, care insd nu semnaleaza o defectiune a
aparatului! Ocazional, se poate intampla ca modul BT s funcfioneze
limitat datorita caracteristicilor specifice ale dispozitivelor conectate.

AUX-INTRARE AUDIO STEREO

In cazul in care dispuneéi de un echipament cu 2 iesiri audio RCA sau

cu soclu de diametrul 3,5/6,3mm, sunetul acestuia se va auzi prin boxe

la o calitate superioara. Achizitionati un cablu jla_otriwt pentru

echipamentul Dvs si conectatj-| de boxa (AUDIO INPUT) prin mufele 2

x RCA. Pomiti echipamentul conectat si porniti redarea. Apasatj

butonul INPUT pana auzitj sunetul echipamentului conectat.

+ Calitatea sonora ot()}inuté depinde in mare masura de calitatea sursei
de semnal audio de la echipamentul extern, respectiv de setarile
potentiometrului si egalizatoarelor acestuia.

* Recomanddm oprirea egalizatorului pe echipamentul conectat si
doar utilizarea celui de pe boxe.

+ Semnalul (de volum) prea mic poate crea zgomote, iar cel prea mare
distorsionarea sunetului. Recomandam reglarea potentiometrului de
pe echipamentul conectat la un nivel mediu.



RADIO - UTILIZAREA RADIOULUI FM

Alegeti modul radio cu ajutorul butonului INPUT. Se vor activa funciiile

de sub butoane, semnalizate cu texte. Pentru initierea cautarii si

salvarii posturilor radio apasati butonul SCAN. Cautarea se va opri

daca sesizeaza un semnal fluctuant — fapt ce nu inseamna neapérat

gasirea unui post radio. Dupa salvarea posturilor (max. 35) putefl pasi

intre acestea cu ajutorul butoanelor CH-/CH+.

+ Capacitatea de receplie a aparatului depinde in mare masura de
locul de utilizare $i de condiiile actuale de repep;:e.

* Puteli corecta recepfia prin utilizarea unei antene externe. Pentru
acesta conectafi un cablu RCA de un soclu AUDIO INPUT.
Desfasurati cablul cat mai lung $i asezati- pe o pozifie cat mai inalfa.

USB/SD -REDARE MP3

La conectarea unui echipament USB sau a unei cartele SD,

echipamentul va comuta pe modul USB/SD _?i va porni automat

redarea. In caz de nevoie oIosi}i butonul INPUT. Funciii disponibile:
redare si pauza (PLAY/PAUSE) / pas intre piese (PREV/NEXT).

* Nu indepértati cartela de memorie ori echipamentul USB in tirg) ce
se re;fé gnuzicé de pe acesta, deaoerece puteli deteriora datele de pe
acesteal

« Sistemul de fisiere recomandat: FAT32. Nu utilizati unitéti de memorie
formatate prin NTFS!

* La introducerea sursei de memorie, redarea va incepe de la prima
piesa. In cazul in care afi mai utilizat sursa de memorie, la repornire
redarea se va relua de la ultima piesa ascultatd, chiar daca intre timp
echipamentul a fost oprit si sursa de memorie indepértata.

« Datorita caracteristicilor individuale ale suportilor de memorie, se pot
intélni erori de functionare, care insd nu indicd vreo defectiune a
echipamentului!

KARAOKE

Avefj posibilitatea s& cantati sau sa aoompania%i cu un instrument
muzica redata de pe sursa conectata. Pentru acesta conectatj una sau
doua microfoane cu mufé de 6,3 mm ill ornifi redarea. Setatj volumul
microfoanelor cu potentiometrul MIC VOL si rata ecoului cu ajutorul
butonului ECHO.

CURATARE

Inainte de curatare scoatefj echipamentul de sub tensiune prin extragerea

P\?a cablului de alimentare din priza! Stergefj carcasa cu o laveta uscata.
u utilizatj solufii agresive de curatare! Nu permitefj infiltrarea lichidelor in

interiorul echipamentului, pe conectori sau pe difuzoare!

PEPANARE

In cazul in care sesizati erori in functionarea echipamentului, oprifi-| si

scoateti-l de sub tensiune! Mai tarziu incercafi sa reporniti

echipamentul. Daca eroarea persista, va rugam s& parcurgetj cele

scrise Tn acest capitol. Ghidul de mai jos va poate aﬂ'uta in delimitarea
roblemei aparute, in cazul in care echipamentul este conectat corect.
n caz de nevoie, adresatj-va unui specialist!

- Echipamentul nu functioneaza, LED-ul nu lumineaza.

+ Amplificatorul nu este pornit.
- Verificatj pozitia comutatorului POWER, aflat pe spatele produsului.

+ Cablul de retea nu este conectat corect.
- \{eriﬁcati racordarea corectd a cablului de conectare in priza de
refea.

-Nu se aude sunetul echipamentului conectat.

+ Setarea potentjiometrului nu este potrivita.
- Verificatj s& nu fie setate la valoarea minimd potentiometrele

rodusului, precum nici cel al echipamentului conectat.

*Nu afi selectat intrarea corecta.
- Venﬁ::ati cu butonul INPUT daca afj selectat sursa potrivita de
semnal.

+ Conectarea cablului audio este nepotrivita.
- Verificati conectarea corectd a cablului audio.

*Nu s-arealizat conexiunea farar fir.
- Reinitiati conectarea fara fir prin BT. In caz de conectare eguaté opriti
si reponiti functia BT pe echipamentul extern, precum si boxa. Avefj
grija ca in acest timp sa nu se conecteze un alt echipament de boxa
sau de echipamentul mobil.

ATENTIONARI

+ Inainte de punerea in functiune, va rugam citifi instructiunile de
utilizare si pastratj-le intr-un loc accesibill « Dupa terminarea utilizarii,
oprifi aparatul cu butonul POWER si scoatefi fisa cablului de

alimentare din priza de retea! * Pentru protejarea sistemului audio de
zgomotele externe, conducetj cablurile audio cat mai departe de cele
de refeal * Nu acoperi%i) aparatul i la pozitionare sé avefi in vedere
asigurarea fluxului liber a aeruluil” Acoperirea poate provoca
supraincalzire, pericol de incendiu sau electrocutare! « Incalzirea
panoului metalic de pe spatele echipamentului este un fenomen
natural. Deoarece poate deveni fierbinte, nu-l atingefi! « Datorita
fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din
calitatea suportului de memorie USB/SD, se pot intalni erori de
functionare, care insa nu sunt defectjuni ale aparatului. « Nu garantém
redarea fisierelor in orice situatie, deoarece redarea este influentaté de
conditii de software si hardware, independente de producator. Nu
garantam redarea figierelor de tip DRM, protejate de drepturile de
autor! « Datorita diferentelor parametrice ale unor fisiere audio, se pot
intélni diferente in volum sau calitatea sunetului. * Nu depozitati pe
suportii externi de memorie alte tipuri de fisiere, decét cele care se pot
reda, deoarece incetinesc sau impiedica functionarea.  Producatorul
nu Tsi asuma responsabilitatea pentru eventualele pierderi de date,
chiar si daca acesta s-a intdmplat in timpul utilizarii produsului.
Recomanddm efectuarea unei copii de siguran%é a datelor pe
calculatorul Dvs. personal. « Datoritd caracteristicilor specifice ale
echipamentelor externe se pof intélni erori de functjonare, care insa nu
sunt defectiuni ale boxelor. * In cazul in care sesizaij orice eroare in
functionare, opriti imediat echipamentul si adresafi-va unui specialist!
Multe erori se pot observa usor (nu este sunet, miros neplacut, obiect
strdin in echipament). « Nu efectua}i conexiuni de cabluri in timpul
functionariil Socurile sonore in cazul unor manevre de acest fel pot
defecta difuzoarele. « Datoritd prezentei tensiunii de retea, va rugam
respectati standardele de protecie a vie}ii! Este interzisa atingerea
aparatului si a cablurilor cu méana umeda! In cazul deteriorarii cablului
de alimentare, scoatetj imediat aparatul de sub tensiunea de refeal *
Asezatj echipamentul in asa fel, incat figa cablului de alimentare sé fie
usor accesibilal Conducefi cablul in aga fel, incat sa nu Poatéﬁ extrasa
din greseald si sa nu se impiedice nimeni de cablu! Nu conducefj
cablul sub covor, pres, efc! « Difuzoarele confin magnefi si va
recomandam sa nu agezatj in apropierea lor echipamente sensibile
(de ex. card de credit, caseta audio, compas...) * Difuzoarele sunt
sensibile, este interzisa atin%erea acestora cu ména sau cu orice
obiect! * Se conecteaza doar la o priza standard cu impamantare, de
tensiunea 230 \/~ /50 Hz! « Protejati aparatul de stropirea cu apa gl nu
agezatj pe acesta obiecte umplute cu lichide, de ex. pahar cu apa! Nu
asezal sursa de flacara deschisa, de ex. lumanare aprinsa pe aparat! *
Protejati aparatul de praf, aburi, lichide, caldura, umezeala, inghet,
lovituri, radiatji termice sau solare directe! Se poate utiliza exclusiv in
interior, in mediu uscat! * Nu desfacetj si nu modificai echipamentul,
deoarece putefi cauza incendiu, accident sau electrocutare.
Exploatarea nepotrivita sau neconforma va atrage anularea condiéiilor
?arantiale. + Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date
ehnice sau de design pot fi modificate faré o ingtiintare prealabild. « Nu
ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne
cerem scuze in acest sens.

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontati, modificati aparatul
sau componentele luil In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului
|ntrerupe[|) imediat alimentarea aparatului i adresatj-va unui specialist!

Dacd se constatd deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui
poate fi efectuatd de cétre fabricant, un prestator de servicii al acestuia
sau un specialist cu cunostinte adecvate!

Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultatj la volum
ridicat pentru 0 lunga perioada de timp!

Colectati in mod separat echiﬁamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in
gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente
Eenpuloase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului!

chipamentul uzat sau devenit deseu poate i predat nerambursabil la
locul de vénzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in
circulatie produse cu caracteristici i functionalitatj similare. Poate fi de
asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor_electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avetj intrebari,
va rugam sa luatj legatura cu organizatiile locale de tratare a degeurilor.
Ne asumam o Ii?atiile prevederilor legale privind producatorii $i
suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.
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Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog
rada Failjlvo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano
na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za
upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili

psihofizitkom moguéno$éu, odnosno neiskusnim  licima
_ Ukljucujuci i decu koja su mlada od 8 godina. Ova deca moraju
biti upoznata sa radom i opasnostima ovog uredaja. Deca se ne
smeju igrati sa ovim uredajem. CiScene i redovno odrzavanije deca
smeju da vrSe samo u prisustvu odrasdle osobe. Nakon raspakivanja,
uverite se da proizvod nije ostecen prilikom transporta. Decu drzite
dal;elpd.t(ajr?ba aze ako ona sadrZi opasne predmete za decu kao Sto
sufolijeitd.!

* Odlican stereo Hi-Fi zvuk Trosistemska bas refleks izvedba ¢
Bezicna BT veza * SluSanje muzike sa mobilnog uredaja,
racunara * MP3 reprodukcija sa USB/SD/SDHC/MMC memorije ¢
FM radio sa automatskom pretkagom i memorisanjem * Dva ulaza
za mikrofon §2x6,3 mm) « KARAOKE sa eho funkcijom ¢ Zicni
audio ulaz (2xRCA) ¢ Dvostruko podesavanje jaCine zvuka ©
Regulacija niskih i visokih tonova ¢ Kvalitetna MDF drvena
konstrukcija pribor: kabel za zvuénike (~2,4 m)

POVEZIVANJE

Aktivna zvuéna kutija sa kontrolnom plo¢om je desni kanal i postavija
se sa desne strane. U iskljucenom poloZaju sa prilozenim kablovima
za zvucnik aktivnu zvucnu kutiju povezite sa pasivnom zvuénom
kutijom. Pritisnite oprugu na prikljucku i u otvor gurnite kabel. Slobodni
krajevi kablova ne smeju se dodirivati! Samo se nakon ovoga sme
ukljuciti prizvod!

* Zabranjeno Le Poveza@i aktivnu zvucnu kutiju sa drugim zvuénikom
sem sa onom kutijom koja je isporucena sa njim!

+ Obratite paZnju na polaritete kablova i stabilne kontakte bez kratkih
soljeval

+ Ako dve zvucne kutije Zelite postaviti na vecu udalﬂ'(enost jedne od
druge, potrebno obezbediti kabel za zvucnike adekvatne duzine i
minimalnog preseka 2x0,75mm",

Pored izlaza za pasivni zvuénik mogucnosti povezivanja su sledeca:
audio ulaz levog i desnog kanala (crveni ,R” i cmi ,L” RCA),
mikrofonski ulaz MIC1 i MIC2 (C6,3 mm), USB i SD utiénica.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA

Postoje dve mo\guénosti podeSavanja jacine zvuka. Glavnim
Botenciometrom (VOLUME) obrtni potenciometar sa strane uredaja.

ored ovo?__?vf)odeéavanje je moguce i sa PREV/CH- i NEXT/CH+ u
rezimu BT-FM-USB-SD.

* Ako je tasterima PREV/CH- i NEXT/CH+ podeSena jacina zvuka,
potenciometrom sa strane se ne moZe pojacati vise nego $to je to
podeSeno tasterima, ovo vazii u obmutom smeru.

* Preporucuje se da oba regulatora budu podeSena tako da taman
zadovolje zeljeni nivo jaCine zvuka. Prevelika snaga moZe da dovede
do nepotrebnih izoblicenja i eventualnih kvarova.

MAKSIMALNA SNAGA

Pre standardne upotrebe svaki zvuénik mora da se uhoda, u prvih 30-
50 radnih sati ne sme se opteretit sa vise od 50% snage! U tom
periodu ne pojacavajte na maksimalnu snagu! U pojedinim
slu¢ajevima moze doci do izobli¢enja zvuka ¢emu uzrok moze biti
preslabo pojacalo gde se u ovom sIuéaH'u pojacava izobliéen&e, uzrok
moze biti i preveliko pojaCalo gde problem predstavija prejaki signal.
Maksimalna snaga Ce biti ona na kojoj sistem radi jo$ bez izoblienja.

* Povecavanjem snage se ViSe ne povecava zvucna s71aga samo se

izoblicavanje povecava koje moZe biti $tetno za zvucnike!

G @D
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par bezicnih zvuénih kutija

PUSTANJE U RAD, ODABIR FUNKCIJA

Podesite potenciometar za jacinu zvuka sa strane VOLUME na manju

sna%u. Ukoliko spoljnji izvor signala Zelite prikijuciti u uticnice AUDIO

INPUT ili MIC, one moraju biti iskljucene u momentu povezivanja!

Nakon toga prekidac sa zadnje strane POWER postavite u ON polozaj.

Po&acalo Ce se ukljuciti, crvena LED dioda pocinje svetleti. Tasterom

INPUT odaberite Zeljenu funkciju: BT - AUX - RADIO - USB/SD

* U FM radlio reZimu vaZece funkcije su oznacene ispod tastera.

* Funkcije BT-USB-SD nisu dostupni ukoliko nije uspostavijena
beZzicna vezaili nije postaviiena memoria.

BT - BEZICNO POVEZIVANJE

Pored Ziéne veze uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji

podrzavaju BT protokol kao $to su mobilni telefoni, tablet racunari,

pametni TV prijiemnici itd. Tasterom INPUT na_kontrolnoj plo€i

odabertite BT funkciju (trepti crvena LED dioda). Prema opisima u

uputstvu mobilnog uredaja potrazite dostupne BT uredaje medu

kojima ¢e biti i ovaj uredaj. Ako je uparivanje uspe$no BT indikator ¢e

da svetli, na zvuéniku ¢e se moci slusati muzika sa mobilnog uredaja.

Tasterima PLAY/PAUSE odnosno PREV/CH- i NEXT/CH+ moZe se

kontrolisati muzicki plejer mobilnog uredaja. )

. Prez7 procesa upamja deaktivirajte ostale BT veze na mobilnom
uredaju.

« Zvucnik se istoviemeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT
uredajem. L ) ) )

+ Nakon ponovnog ukljucenja zvucnik ¢e se automatski povezati sa
Qan/je Fovezanlm uredajem ukoliko je ona ukljucena i ako se nalazi u

lometu.

* Ako se slucajno prekine beZicna veza, po potrebi iskljucite i ponovo
uKljucite uredaj da bi se veza ponovo uspostavila. o

* Ako u slucaju sluSanja muzike preko telefona dobjjete dolazni poziv,
re[i(rodulpcya muzike Ce da stane, i nakon razgovora je treba ponovo
pokrenuti.

* Domet zavisi od uparenog uredaja i okolnosti upotrebe. (zidovi, tela
ljudi, drugi elektricni uredayi, pokreti....) o o

+ Zbog ,slfec”lﬁénostl uparenog uredaja u pojediim slucajevima BT
komunikacija moZe biti oteZana o L Lo

* Na nepravilan rad mogu da uticu drugi radiofrekvencijski uredaji koji
se nalaze u blizini, ovo ne ukazuje na greSku uredaja!

AUX - STEREO AUDIO ULAZ

Ovi zvuénici se mogu povezati sa drugim audio uredajem i Zicnom

vezom ukoliko poseduje audio izlaz 2xRCA ili izlaz za sluSalice

3,5/6,3mm preko ko{?%se moZe postii kvalitetan zvuk. Obezbedite
odgovara'uci audio kabel, 2xRCA utikaca ukljucite u ulaz zvuénika

(AUDIO INPUT) a drugi kraj u uredaj koji zelite povezati sa zvucnicima.

Ukljucite povezani uredaj i po potrebi pokrenite reprodukciju. Tasterom

INPUT odaberite izvor signala.

* Kvalitet zvuka zavisi od prikljucenog izvora signala i snimljenog
materijala.

* Preporucuje se da na uredaju bude iskljucena regulacija boje tona i
da se regulacija radi na zvucniku.

* Preniskr ulazni signal moZe da dovodi do Sumova a prejak ulazni
signal dovodi do izoblicenja zvuka. Preporucuje se da jacina zvuka
na prikjjucenom uredaju bude u srednjem po/oza/'u.

« Ukoliko uredaj koji Zelite prikljuciti ne poseduje izlaz 3,5mm, potrebno
Jje kupiti odgovarajuci adapter utikac.

RADIO - UPOTREBA FM RADIO UREDAJA

Tasterom INPUT odaberite radio rezim. Tada ¢e biti aktivne komande

koje su ispisane ispod tastera. Za automatsku pretragu i memorisanje

pritisnite taster SCAN. Pretraga ¢e se zaustaviti kod svake promene

Jacine signala ali to ne znaci i radio stanicu. Nakon memorisanja

stanica ?maks. 35) pretraga memorisanih radio stanica se radi

tasterima CH-/CH+. ) . ]

* Prijem radio signala zavisi od mesta i od okolnosti upotrebe uredaja.

. Preporuélllﬁ se upotreba spoljne antene. Prikfjucite jedan RCA kabel
uAUDIO INPUT uredaja koji ce da se ponasa kao antena. Ovaj kabel
namestite tako da bude Sto optimalniji priem.



USB/SD - MP3 REPRODUKCIJA

Nakon postavijanja USB ili SD memorije uredaj ¢e automatski da

pokrene reprodukciju sa _Fostavljene SB/SD” memorije. Prema

potrebi koristite taster INPUT. Funkcije koje su dostugne: reprodukcija

I pauza (PLAY/PAUSE)/ pretraga pesama (PREV/NEXT).

« Zabranjeno je vaditi memoriju u toku reprodukcije posto se mogu
ostetiti podaci!

* Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

+ Nakon postavijanja memorije reprodukcija zapoCinje od prve pesme.
Nakon ponovnog ukljuenja reprodukcija zapocinje od zadnje
slusane pesme.

* Nepravilan rad moZe da prouzrokuje i konstrukcija memorije Sto ne
ukazuje na greSku uredaja!

KARAOKE

Postoji mogucnost pevanja uz reE(odpkqvanu muziku ili je pratiti
drugim muzi¢kim instrumentom. Ukljucite jedan mikrofon u’ utiénicu
6,3mm i pokrenite reprodukciju. Podesite jacinu zvuka mikrofona MIC
VOL, po potrebi podesite nivo eho efekta ECHO.

CISCENJE:

Pre ¢iS¢enja iskljucite uredaj iz mreZe! Necistocu sa povrsine uredaja
odstranite mekanom vlaznom krpom, ne koristite agresivna hemijska
sredstval Voda i te¢nosti ne smeju dopreti unutar uredaja i na utikace!

OTKLANJANJE GRESAKA
Ako uocite gresku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena
a ponovo ukljucite. Ako se problem nije resio pregledajte sledece.
Vo Ce vam pomoci u Iocwan{u greske ukoliko je uredaj inace pravilno
povezan. Po potrebi se obratite struénom licu!
- Uredaj ne radi, ne svetli LED dioda.
+ Pojacalo nije ukljuceno.
- Proverite polozaj glavnog POWER prekidaca.
* Mrezni kabel nije pravilno prikljucen.
- Proverite prikljucni kabel.
-Ne Euje se zvuk iz prikljuéenog uredaja.
. NFIJG dobro podeSena jacina zvuka.
- Proverite da su oba podeSavanja za jacinu zvuka dobro namestena.
* Nije odabran pravilni ulaz.
- Tasaterom INPUT proverite da lije dobar izvor odabran.
+Nepravilno je prikljucen audio kabel.
- Proverite povezivanje audio kabela.
* Nije se uspostavila bezicna veze.
- Pokrenite ponovo BT konekciju. U slu€aju neuspeha iskljuciti BT
funkciju na mobilnom uredaju, pokrenite ponovo uredaj ili zvucnik.
Obratite paznju da se u toku uparivanje ne upari sluéajno neki drugi
uredaj sa mobilnim uredajem.

NAPOMENE
* Molimo vas pre upotrebe procitajte uputstvo i sacuvajte ga! * Nakon
upotrebe uredaj iskljucite Elavnim POWER prekidacem i izvucite
prikljucni kabel iz struje! * Prikljucne audio kablove ne sprovodite pored
mreznih kabloval + U'toku rada ne prekrivajte uredaj i ostavite dovoljno
Erostora za hladenje! Prekrivanje je opasno i moze da izazove pozar! *
agrevanje zadnje metalne ploCe na uredaju je normalna pojava, u
EOJedInIm sluCajevima moZe biti vrela, stoPa lJe ne dodirujte rukamal ¢
bog raznovrsnih USB/SD memorija kvalitet i reprodukcija nije uvek
zagarantovana ali to ne znai i kvar uredaja. « U pojedinim slucajevima
nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova, na reprodukciju
mogu da utiéu nezavisni faktori na koje proizvodaC nema uticaja.. ¢
JaCina zvuka audio fajlova moze biti razliCita u zavisnosti od
Parametara i programa sa kojim su kreirani. « Na memoriji drZite samo
ajlove koje zelite sluSati, strani fajlovi mogu znatno da u?)ore
oCitavanje podataka sa memorija. * Za izgubliene ili oStecene podatke
proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako se gubitak ili ostecenje
podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje
sigurnosnih kopija na racunaru. « Zbog velike raznovrsnosti u
mogucnosti prikljucenja drugih uredaja nije uvek zagarantovan rad bez
greska, ali to ne znacl i gresku uredaja. * U slucaju bilo kojeg kvara i
oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu! * Sva
povezivanja radite dok proizvod nije ukljuéen! | prilikom uklju¢ivanja i

prilikom iskljucivanja laéina zvuka treba da je na minimumu! Ovakvi
zvucni udari mogu trenutno da oStete zvuénik. ¢ Zbog prisustva
mreznog napona, drzite se standardnih mera zastite! Viaznim, mokrim
rukama ne dodirujte uredaj ni prikljucni kabel! » Uredaj tako postavite
da prikljucni kabel uvek bude lako dostupno i da ne smeta nogama.
Prikljuéni kabel ne s?rovodite ispod tepihal « Zvucnici sadrze magnete,
ne postavijalite ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna polia
(kreditne Kartice,audio video kasete,kompas i * Zvuénici su osetljivi,
zabranjeno ih je dodirivati rukama ili drugim predmetimal ¢ Uredal
prikljucujte samo u uzemljene strujne uticnice 230 V~ (115 V~) / 50 Hz!
+ Uredaj Stitite od prskajuce vode, ne postavijalite na uredaj ili u blizinu
uredaja posude napunjene tecnoScu. Ne postaviielite blizu uredgja
predmete sa otvorenim plamenom kao $to su svece i slicno! « Uredaj
stitite od praSine, teCnosti, toplote, vlage, smrzavanja, udaraca |
direktnog uticaja sunca! Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim
prostorijamal * Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od
pozara i strujnog udara! Nepropisno rukovanje i nenamenska
upotreba moZe da dovede do kvarova i gublienja garancije! * Iz razloga
konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta_promene u
karakteristikama i dizajnu mogu se desiti i bez najave. * Za eventualne
Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

A

Opasnost od stru;nog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove

delove prepravijatil U sluéag'u bilo kpjeg kvara ili oSteéenja, odmah
iskljucite uredaj i obratite se sfruénom licu!

Ukoliko se osteti prikjuéni kabel, zamenu moze da izvrsi samo
ovlaSceno lice uvoznikalli sliéna kvalifikovana osobal

Radi spre€avanja ote¢enja sluha na slusajte duze vreme preglasnu
muziku!

Uredaje kojima je istekao radni veka sakuplajte posebno, ne meSajte ih sa
komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravijie
ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama
gde ste ih Kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski
otpad se moZe predati i odredenim reciklaZznim centrima. Ovim $titite okolinu,
svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte
vade_lokalne reciklazne centre. Prema vaZecim propisima prihvatamo i
snosimo svu odgovornost.
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Pred prvo uporabo pozomo preberite navodilo
za uporabo in ga shranite! Originalno navadilo je
napisano v madzarskem jeziku. Ta naprava ni
namenjena za uporabo osebam z zmanj$ano mentaino
ali psihofizino sposobnostjo, oziroma neizkuSenim
osebam vkljucujo tudi otroke mlajse od 8 let. Otroci starejSi
od 8 let lahko rokujejo s to napravo samo v prisotnosti odrasle
osobe ali da so pouceni o vamem rokovanju in se zavedajo vseh
nevamosti pri delu z napravo. Otroci se ne smejo igrati s to napravo.
Uporabnisko vzdrzevanje in CisCenje tega proizvoda smejo otroci vrSiti
samo v prisotnosti odrasle osebe. Pazljivo odstranite embalazo in
preverite da se naprava ni poskodovala med transportom. Ne dovolite
da se ofroci dotikajo embalaze, Ce ta vsebuje nevame predmete za
otroke, kot so folije ifd.!

* Odlicen stereo Hi-Fi zvok ¢ Trosistemska bas refleks izvedba ¢
Brezzi¢na BT povezava ¢ Poslu§ange glasbe iz mobilne naprave,
racunalnika * MP3 predvajanje z USB/SD/SDHC/MMC spominskih
kartic * FM radio z avtomatskim iskanjem in shranjfevanjem *Dva
vhoda za mikrofon (2x6,3 mm)  KARAOKE z eho funkcijo * Zicni
avdio vhod (2xRCA) ¢ Dvojna nastavitev jakosti zvoka ¢
Regulacija nizkih in visokih tonov ¢ Kvalitetna MDF lesena
konstrukcija * pribor: kabel za zvonike (~2,4 m)

POVEZOVANJE

Aktivna zvocna Skatla s kontrolno plo¢o je desni kanal in se postavina

desno stran. V izklju¢enem polozaju s prilozenimi kabli za zvocnik,

povezite aktivno zvocno Skatlo s pasivno zvoéno Skatlo. Pritisnite

vzmet na prikljucku in v odprtino potisnite kabel. Prosti konci kablov se

ne smejo dotikati! Samo po tem se lahko vkluci naprava!

* Prepovedano je povezati aktivno zvocno Skatlo z drugim zvocnikom,
razen stisto Skatlo katera se izdobavijena z njo v kompletu!

. Etiidittla pozormi na polaritete kablov in stabilne kontakte brez kratkih
stikov!

+ Ce Zelite dve zvocne $katle postaviti na vecjo oddalienost eno od
druge, je potrebno zagotoviti kabel za zvocnike ustrezne dolZine in
minimalnega premera 2x0,76 mm’.

Zraven izhoda za pasivni zvoénik so moznosti Ip{ovezovanj sledece:
avdio vhod levega in desnega kanala (rde¢i ,R” in émi ,L” RCA),
mikrofonski vhod MIC1 in MIC2 (C6,3 mm), USB in SD vti¢nica.

NASTAVITEV JAKOSTIZVOKA

Obstajata dve moznosti nastavitve jakosti zvoka. Z glavnim

Eotenciometrom (VOLUME) vrtijivi potenciomete na strani nagrave.
raven te nastawtveﬂ)e mogoce tudi z PREVICH- in NEXT/CH+ v

rezimu BT-FM-USB-SD.

+ Ce je s tipkama PREV/CH- in NEXT/CH+ nastavijena jakost zvoka,
se lahko s potenciometrom na strani pojaca vec kot je to nastavijeno s
tipkama, to velja tudli v obrmjeni smer.

* Priporo¢a se, da sta oba regulatorja nastavijena tako, da samo
zadovoljuje Zeljeni nivo jakosti zvoka. Prevelika moc lahko privede do
nepotrebnih popacenj in morebitnih okvar.

MAKSIMALNA MoG

Pred standardno uporabo se mora vsak zvocnik uteci. V prvin 30-50
delovnih urah se ne sme preobremenijevati z ve¢ od 50% mogi! V tem
obdobju ne pojaCajte na maksimalno mo€! Pri vecjih moceh v
posameznih primerih lahko privede do popacenosti zvoka ¢emur je
vzrok lahko preveliki vhodni signal . Pri Eopaéenem zvoku takoj
zmanj8ajte izhodno mo¢, po potrebi izkljucite napravo! Vzrok
popacenosti je lahko tudi nekompatibilna prikljucena naprava. Ne
priporoca se prikljuitev signala iz racunalnika. Maksimalna mo¢ bo
ir(ista}.tp{i katen sistem deluje Se brez popacenosti in je zvok dobre
valitete.

par brezzicnih zvocnih skatel
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* S povedevanjem moci se ne povecuje zvocna moc, ampak se samo
povecuje popacenost! To izredno Skoduje zvocnikom in lahko pride
do okvar!

ZAGON ZA DELOVANJE, IZBIRA FUNKCIJ

Nastavite potenciometer za jakost zvoka na strani VOLUME na
manjSo moc. Vkolikor Zelite prikljuciti zunanji izvor signala v viicnice
AUDIO INPUT ali MIC, moraljo biti izkljuCene v trenutku povezovanja!
Za tem stikalo na zadnji strani POWER dpostavite v ON polozaj.
?Jaéevalec se bo vkljucil, rde¢a LED dioda zacne svetiti. S tipko
INPUT izberite Zeljeno funkcijo: BT -AUX-RADIO - USB/SD

* V FM radlio rezimu so veljavne funkcije oznacene pod tipkami.

* Funkcije BT-USB-SD niso dostopne vkolikor ni vzpostavijena
brezzi¢na povezava ali ni vstavljena spominska kartica.

BT -BREZZICNO POVEZOVANJE

Zraven ziCne povezave se naprava lahko poveze z drugimi napravami,

katere podpirajo BT protokol kot so mobilni telefoni, tablicni

racunalniki, pametni TV spre{'emniki itd. S tipko INPUT na kontrolni

plos¢i izbertite BT funkcijo (utripa rdeca LED dioda). Po opisanem v

navodilu mobilne naprave poiscite dostopne BT naprave, med katerimi

bo tudi ta naprava. Ce je povezava uspesna BT indikator bo svetil, na
zvocniku se bo lahko poslusala Ellasba z mobilne naprave. S tipkami

PLAY/PAUSE oziroma PREVICH- in NEXT/CH+ se lahko upravlja z

glashenim predvajalnikom mobilne naprave.

* Pred procesom povezave deaktivirajte ostale BT povezave na
mobilni napravi.

* Zvocnik se lahko hkrati poveZe samo z eno mobilno BT napravo.

* Hkrati se lahko uporabita dve metodi povezovanja, ena je Zicna a
druga je brezZicna povezava.

+ Po ponovnem vklopu se bo zvocnik avtomatsko povezal s predhodno
govezano napravo, vkolikor je le ta vkljucena in Ce se nahaja v

lpsegu.

+ Ce se slucajno prekine brezZicna povezava, po potrebi izkjjucite in
ponovno vkljucite napravo, da bi se povezava ponovno vzpostavila.

+ Ce v primeru posluanja glasbe preko telefona dobite dohodni klic, se
bokpreciyajanje glasbe ustavilo in po pogovoru jo je treba ponovno
pokreniti.

* Doseg je odvisen od ﬁovezane naprave in okoliscin uporabe. (stene,
telesa ljudi, druge elektricne naprave, kretnje ...)

« Zaradi specificnosti povezane naprave je lahko v posameznih
primerih BT komunikacija oteZena.

* Na nepravilno delovanje lahko_vplivajo druge radiofrekvencijske
napravelkatere se nahajajo v blizini, to’ pa ne nakazuje na napake
naprave!

AUX - STEREO AVDIO VHOD

Ti zvogniki se lahko poveZejo z drugo avdio napravo tudi z Ziéno
ovezavo, vkolikor poseduje avdio izhod 2xRCA ali izhod za slusalke
,5/6,3mm, preko katerega se lahko doseze kvaliteten zvok.

Zagotovite ustrezen avdio kabel, 2xRCA vtikaca vkijucite v vhod

zvocnika (AUDIO INPUT) a drugi konec v napravo, katero zelite

povezati z zvoCnikoma. Vkljucite povezano napravo in po potrebi

pokrenite predvajanie. S tipko INPUT izberite izvor signala.

* Kvaliteta zvoka je odvisna od kvalitete avdio signala in posnetega
materijala.

* Priporoca se, da je na napravi izkljucena regulacija barve tona in da
se regul_ac#a naredi na zvocniku. )

* Prenizki vhodni signal lahko privede do Sumov, a premocen vhodni
signal privede do popacenosti zvoka. Priporoca se, da je jakost
zvoka na prikljuceni napravi v srednjem poloZaju.

* Vkolikor naprava katero Zelite prikluciti ne poseduje izhod 3,5mm, je
potrebno kupiti ustrezni pretvorni vtikac.

RADIO - UPORABA FM RADIO NAPRAVE

S tipko INPUT izberite radio rezim. Tedaj bodo aktivni ukazi, kateri so
izpisani pod tipkami. Za avtomatsko iskanje in shranjevanje pritisnite
tipko SCAN. Iskanje se bo ustavilo pri vsaki spremembi jakosti signala,

ato ne poneni tudi radio postajo. Po shranéevanju postaj (maks. 35) se
iskanje shranjenih postajizvaja s tipkama CH-/CH+.



+ Sprejem radio signala je odvisen od mesta in od okoliscin uporabe
naprave.

. Pr/goroéa se uporaba zunanje antene. Prikjiucite en RCA kabel v
AUDIO INPUT naprave, kateri se bo obnasal kot antena. Ta kabel
namestite tako, da je ¢im boljSi sprejem.

USB/SD - MP3 PREDVAJANJE

Po vstavijanju USB ali SD spominske naprave, bo naprava

avtomatsko pokrenila predvajanje z vstavlgzne USB/SD spominske

naprave. Po potrebi uporabljajte tigko INPUT. Funkcije katere so

dostoene: predvajanje in pavza (PLAY/PAUSE) / iskanje pesmi

(PREVINEXT).

* Prepovedano je jemati ven spominsko napravo med predvajanjem,
ker se lahko poskodujejo podatki! .

. fFormta,t spominske naprave mora biti FAT32. Ne uporabljajte NTFS
format!

* Po vstavijanju spominske naprave se predvajanje pricne od prve
pesmi, Po ponovnem vklopu se predvajanje pricne od zadnje
poslusane pesmi. o ; )

* Nepravilno delovanje lahko povzroci tudi konstrukcija spominske
naprave, kar pa ni napaka naprave!

KARAOKE

Obstaja moznost petja ob predvajani glasbi ali jo spremijati z drugim
glasbenim instrumentom. Vkljucite en mikrofon v vticnico 6,3mm in
pokrenite predvajanje. Nastavite jakost zvoka mikrofona MIC VOL, po
potrebi nastavite nivo eho efekta ECHO.

CISCENJE:

Pred ¢iscenjem izkljucite napravo in izvlecite tudi vtikaC iz stene!
Umazanijo s povrSine naprave odstranite z mehko vlazno krpo, ne
uporablajte agresivna kemijska sredstval Voda in tekoCine ne smejo
prodreti znotraj naprave in na vtikace!

QDPRAVLJANJE NAPAK

Ce opazite napako pri delovanju, takoj izkljucite napravo in poéakaite
malo. Ponovno vkljucite napravo in preverite ali je napaka tudi dalje
prisotna. Vkolikor je napaka tudi dalje prisotna izkljucite napravo in
preverite sledece parametre kateri pomagajo pri lociranju nastale
napake. Vkolikor je naprava pravilno 'povezana, je mogoce potreben
nasvet strokovno usposobliene osebe!

-Naprava ne deluje, ne sveti LED dioda.
+ Ojacevalec ni vkljucen.
- Preverite polozaj glavnega POWER stikala.
+ MreZni kabel ni pravilno prikljucen.
- Preverite prikljucni kabel.
- Ne slisi se zvok iz prikljucene naprave.
+Ni dobro nastavijena jakost zvoka.
- Preverite da sta obe nastavitvi za jakost zvoka dobro name$ceni.
*Niizbran pravilen vhod.
- Stipko INPUT preverite ali je izbran dober izvor.
*Nepravilno je prikljuéen audio kabel.
- Preverite povezovanie avdio kabla.
*Ni se vzpostavila brezzi¢na povezava.
- Pokrenite ponovno BT konekcijo. V primeru neuspeha izkljucite BT
funkcijo na mobilni napravi, pokrenite ponovno napravo ali zvoénik.
Bodite pozomni da se med povezavo ne poveze slucajno katera druga
naprava z mobilno napravo.

OPOMBE
* Prosimo da pred uporabo preberete navodilo in ga shranite! « Po
uporabi izkljucite napravo z glavnim POWER stikalom in_prikljucni
kabel izvlecite iz elektricnega omrezjal « Zaradi preﬁﬂreéevanja moten;,
avdio kable ne speljite v blizino mreznih kablov! « Med delovanjem je
treba zagotoviti neprestano kroZenje zraka, napravo ne prekrivajte!
Prekrivanje lahko privede do okvare naf)rave, poZara ali elektricnega
udaral « Segrevanje zadnje kovinske plo$¢e na napravi je normalen
pojav, v posameznih primerih je lahko vrela, zato se je ne dotika{te z
rokami! « Zaradi raznovrstnih USB/SD spominskih naprav, kvaliteta in
()/redvajanje nista vedno zagotovljeni a to ne pomeni okvara naprave.
posameznih primerih ni zagotovljeno predvajanje niti podprtih

datotek, na predvajanje lahko vplivajo neodvisni faktorji, na katere
proizvajalec nima vpliva. * Jakost zvoka avdio datotek je lahko razli¢na
v odvisnosti od parametrov in programa s katerim so kreirani. * Na
spominski napravi shranjujte samo datoteke katere Zelite poslusati,
tuje datoteke lahko znatno upoCasnijo odCitavanje podatkov s
spominske naprave. ¢ Za izgubliene ali poSkodovane podatke
proizvajalec ne odgovarja, niti v sluéaju e se izguba ali poskodba
podatkov zgodila pri uporabi s to napravo. Priporoa se ustvarjanje
varnostnih kopij na radunalniku. * Zaradi velike raznovrsnosti v
moznostih priklopa drugih naprav ni vedno zagotovijeno delovan{e
brez napak, a to ne pomeni tudi napako naprave. * Takoj izkljucite
napravo Ce opazite kakrsno koli nepravilnost pri delovanju in se obrnite
na strokovno usposoblieno osebo! ¢ Ne izval'ajte povezovanja na
vklju¢eni napravil Nikoli ne vkljuuite in izkljuCujte naprave, ¢e je zvok
pojacan, lahko pride do okvare naprave. « Zaradi prisotnosti mrezne
napetosti, se pridrzujte standardnih previdnostnih mer! Z mokrimi,
vlaznimi rokami se ne dotkajte naprave ali prikljucnih kablov!
Napravo postavite tako, da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen in
da ni napoti nogam. Prikljucni kabel ne sg)eljlte pod tepih! « Zvogniki
vsebuiejo magnete, ne postavijajte jih blizu predmetov, kateri so
obcutljivi na magnetna polja '(kreditne kartice, avdio video
kasete kompas...) « Zvocniki so obCutljivi, prepovedano se jih je dotikati
z rokami ali drugimi predmeti! + Napravo lahko priklopite samo v
R‘ravilno ozemliene elektricne vticnice 230 V~ (115 V~§ /50 Hz! «

apravo zasCitite pred prskajoco vodo, ne postavijajte je v blizino
posod s tekoCinami. Ne postavijajte v blizino naprave predmete z
odprtim plamenom, kot so svece in podobno! « Napravo zascitite pred
prahom, tekoCinami, vrogino, vlago, udaraci, direktnim soncem in
zmrzovanjem! Uporabno izkljuéno v suhih zaprtih prostorih! « Ne
razstavijajte in popravijajte napravo, nevarmnost poZara, lahko povzroci
nezgode ali elektriCni udar! Napake povzroene z nepravilnim in
nepredpisanim rokovanjem ne spadajo v garancijo! * V cilju
konstantnega razvoja in izboljSevanja kvalitete naprave, so
spremembe mozne tudi brez najave, + Za morebitne tiskarske napake
ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.

A
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Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavijati
napravo in na(egove dele popravijati! V slucaju kakrsne koli okvare ali
poskodbe, takoj izklju¢ite napravo in se obrnite na strokovno osebo!

Vkolikor se poskoduje prikljucni kabel, zamenflayo lahko izvede samo
pooblas¢enaoseba uvoznika ali podobno kvalificirana osebal!

Zaradi Frepreéevanja poskodbe sluha ne poslusajte dalj asa preglasno
glasbo!

Napravam katerim je potekla Ziviienjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z
ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Zivljenjsko sredino in lahko
vpliva in ogroza zdrav{? ljudi in Zivali! TakSne naprave se lahko predajo za
recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali t[jgovinah katere prodajajo podobne
naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v doloCenih reciklaznih. S
tem Scitite okolie_, vade zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru
dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih
se obvezujemo in nosimo vso odgovomost.



Prije koriStenja ovog uredaja po prvi put,
molimo vas da procitate upute, te ih saCuvate za
buduce potrebe. Originalne upute su napisanje na
Madarskom jeziku.

Nakon otpakivanja uredaja, uvjerite se da se nije ostetio
prilikom transr)orta. Ako pakovanje sadrzi plasticne vrecice ili
druge potencijaino opasne materije, drZite ga izvan dohvata
djece. Uredaj ne trebaju koristiti osobe sa oslabljenim fizickim,

mentalnim ili osjetnim sposobnostima, ili one sa  nedostatkom
iskustva ili znanja, kao $to su djeca u dobi od 8 godina ako su pod
nadzorom ili ako su dobili upute o koristenju uredaja od strane osoba
koje su odgovorne za njihovu sigumnost. Djeca se ne bi trebala igrati sa
uredajem. Samo djeca od 8 godina ili starija mogu Cistiti ili odrzavati
ureda ali pod nadzorom odraslih osoba. Cuvajte uredaj i njegov kabel
zanapajanje dalje od djece koja su mlada od 8 godina.

* lzvrsna kvaliteta Hi-Fi stereo zvuka « 3-na¢ina koristenja ¢
Bezi¢no BT povezivanje * SluSanje glazbe sa mobilnog uredajaili
ratunala_+ MP3/WMA reprodukcija_sa USB/SD/SDHC/MMC
ureda;a * FR radio sa automatskim i ruénim Ig)odesa\vanjima *Dva
mikrofonska ulaza (2 x 6,3 mm) KARAOKE funkcija sa ehom ¢
Zicani stereo audio ulaz (2xRCA) ¢ Kontrola dvostruke jacine
zvuka sa ograni¢enjem razine ¢ Visoka i niska izjednacenost
I(Dozbza k)vali eta MDF drvene konstrukcije ¢ Pribor: zica mikrofona
~2,4m

POVEZIVANJE

Desna strana zvucnika ce ispustati zvuk na uklju¢enoj kutiji mikrofona,
koja je opremliena sa kontrolnim sredstvom.kada je iskljucen, on
dobija pasivnu zvuénu kutiju kanala lijevog zvucnika povezanog sa
cmim utikaGem. Krajevi Zice trebaju biti umetnuti u otvore koristeci
opruzne stezalike. Goli krajevi Zice se ne smiju dodirivati. Uredaj
ukljucite samo nakon toga!

« Zabranjeno je povezivati zvucnike na drugi nacin nego na pasivni
zvuk prilozen Sa aktiviranom kutjjom zvuka!

* Pripazite na stabilni spoj kruga i na tocan polaritet! Crveni/crni signali:
pozitivni/negativni polaritet!

* Ako Zelite zvucne kutiie postavite dalje jednu od druge, nadite
odgovarajuci kabel zvucnika sa minimalnim presjekom od 2x0.75mn1’".

Osim izIaznogi zvuénika, sliedece opcije povezivanja su moguce:
stereo audio ulaz desnog i ljevog kanala (crvena “R” i bijela “L” RCA),
MIC1 i MIC2 ulaz mikrofona (C6,3 mm), USB i SD povezivanje.

PODESAVANJE JACINE

PostolF dvije opcije za postavijanje Zeljene jacine. Glavni regulator

(MASTER VOLUME) je rotaciona tipka postavijena na strani uredaja,

na vrhu. Jacinu takode mozete Eodesni pritiskom na PREVICH- i

NEXT/CH+ tipke kada koristite BT-FM-USB-SD funkcije.

+ Ako ste dostigli limit jacine sa tipkama PREV/CH- | NEXT/CH+ necete
biti u mogucnosti da ga povecate sa rotacionim prekidacem iznad
odredene razine ili obrmuto.

* Preporucuje se da oba kontrolera drZite na razini koja daje potrebnu
Jjacinu. Nerazumno visoka jacina moZe uzrokovati buku, te moZe
narusavati povecanje u nekim izvorima.

MAXIMALNA JACINA

Svi zvuénici trebaju biti rabijeni prije za pravilnu uporabu. Radite
samo s 50% opterecenja u prvih 30-50h rada! Prilikom ovog
vremena, ne podizite jainu blizu maximalne vrijednostil During
this time, do not raise the volume near the top of the maximum
loadability! Kod postavki vece glasnoce- u nekim slucajevima-
iskrivljen, lo$ signal se moZe prosiriti. Ovo moze biti uzrokovani od
strane previsoke razine ulaznog signala. U slucaju izoblienja
zvuka postavite jacinu na nize odmah ili iskljucite uredaj ako je

par bezicnih zvucnih kutija
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potrebno! Povezivanje pogresne razine signal uredaj se lako moze

oteti kontroli. Maximalna jacina sustava je ona koja se moze slusati

ina visokoj razini bez izoblicenja.

* Prilikom prebacivanja glasnoCe izvan ove tocke,izlazna snaga se
nece povecati, dok Ce razina deformacije rasti! Ovo je veoma Stetno
za zvucnike, te moZe dovesti do greSaka!

POSTAVLJANJE, ODABIR FUNKCIJA

Postavite nisku razinu pomoéu VOLUME kontrolera na strani ploce.

Ako Zelite povezati vanjski uredaj na AUDIO ULAZ il na MIC utiénicu,

uviiek to radite kada je uredaj iskijuéen! Onda ukljuéite POWER

prekida¢ u ON poloi?\i. P_(Ixjaéalo se ukljucuje, crvena LED svjetiost se
ojavijuje. Pritisnite INPUT tipku na kontrolnoj ploci za odabir Zeljene
unkcije: BT - AUX - RADIO - USB/ SD.

+ U FM nacinu rada, podnaslovi ispod fugmadi su moguci. BT-USB-SD
nacin se ne moZe aktivirati osim ako uredaj nije povezan.

BT- BEZICNO POVEZIVANJE

Uz Zicani ulaz, moguce je povezivanje vanjskih uredaE kroz beziéno

BT povezivanje. Ovo moze biti npr. mobilni uredaj sa BT protokolom,

tablet, racunalo ili pametni TV. Odaberite BT nacin (crvena LED

svjetlost svijetli) [gomo(:u INPUT tipke na daljinskom upravijacu ili na
kontrolnoj plogi. PretraZite BT uredaje u blizini, ukljucujuci i ovaj, onako
kako je prikazano u korisnitkim uputama povezivanja. Povezite dva
uredaja jedan na drugi. U sluCaju uspjeSnog povezivanja BT znak
kontinuirano svijetli, te odabrani ro?ram ¢e se Cuti preko zvuénika.

Koristite PLAY / PAUSE | PREV [ CH | NEXT / CH + tipke za

kontroliranje muzicke reprodukcije mobilnog uredaja. ;

* Prije poCetka procedure, odveZite druge BT uredaje povezane prije.

+ Jedan zvucnik moze biti uparen beziéno sa jednim BT uredajem u
isto vrijeme.

+ Nakon ukljucivanja, automatski ce se povezati na prethodno pravilno
povezani uredajako je ukljucen u blizini.

* U slucaju da se beZicna kompozicija izgubi, iskiucite, te ponovno
ukljucite uredaj ako je potrebno, u slucaju ponovnog uparivanja.

+ Ako povezani mobilni uredaj prima ﬁozive prillkom reprodukcile
glazbe, reprodukcija ce biti pauzirana. Nakon Sto se razgovor zavrsi,
restartujete reprodukciju na telefonu.

+ Trenutna razina rada zavisi od drugih uredaja ili uvjeta okoline. (npr.
Zidova, )ljudskih tiiela, drugih elektricnih uredaja, pokreta..)

* Radio-frekvencija koja je u blizini uredaja koji je radio moze
uzrokovati nepravilan rad ili buku, to ne znaci kvar uredaja!

+ Jedinstvene znacajke van/'sko uredaja mogu uzrokovati nepravilan
rad, to nije kvar uredaja! Prilikom jedinstvenih znaCajki mobilnog
uredaja, BT funkcija moze raditi ograniceno.

AUX - STEREO AUDIO ULAZ

Ako imate uredaj koji je opremljen 2xRCA audio izlazom ili 3,5/6,3 mm

utiénicom slusalica, onda mozete slusati kroz va.nH'ski. zvucnik u dobroj

kvaliteti. Priblizite odgovara}fél kabel za priklucivanje uredaja |

Brikljuéite gana njegfov 2xRCA utika¢ na audio kutiju (AUDIO ULAZ).
kljucite izvor signala, te zapocnite reprodukciju. Pritisnite INPUT tipku

dok ne Cujete izvor signala.

* Moguca audio kvaliteta zavisi od audio signala vanjskog uredaja, kao
Sto su i postavke jacine i zvuka.

. Il:r;gporuéuje se da isklucite EQ na uredaju i koristite samo audio

utiju.

. Ma/i signal koji (jacina) ulazi u kutiju moze uzrokovati prekomjerenu
buku i pretjerano izoblicenje signala. Preporucuje se da se razina
signala odrZzava na srednjoj razini.

RADIO - KORISTENJE FM RADIA

Odaberite radio na¢in pomoc¢u INPUT tipke. U ovom sluaju

podnaslovi su moguéi. Kako biste zapoCeli automatsko podeSavanije i

pohranu, pritisnitt SCAN tipku. Pretraga se zaustavia kada se

pronade jacina promjene signala-ovo ne znaci da je se pronasao radio

Erogram. Nakon automatskog snimanja radio stanica (max.35),
oriste¢i CH-/ CH + tipke.

* Primanje radia zavisi od lokacije uporabe, uslovi trenutnog primanja i
lokacija zvucne kutije.



* MoZete poboljSati radio primanje vanjskom antenom. Kako biste ovo
uradiili, povezite RCA kabel na jednu od AUDIO ULAZNIH uticnica.
Postavite kabel na duzu i visu poziciju.

USB/SD - MP3/WMA REPRODUKCIJA

Kada umetnete USB uredaj ili SD memoaijsku karticu, uredaj se

ukljucuje na USB/SD nacin i zapoéin&e reprodukciju. Ako je potrebno,

koristite INPUT tipku. Moguce funcl ge: reprodukcija i zaustavijanje

(PLAY/PAUSE) / mijeSanje Ejesama {I REV/NEXT).

* Ne sklanjajte memon[‘sku articu ili USB uredaj prilikom reprodukcie,
to moze ostetitit datoteke.

* Preporuceni sustav datoteka je: FAT32. Ne koristite NTFS format!

* Kada je memoriska jedinica umetnuta, reprodukcija zapocinje od
prve pjesme. Ako ste ju vec slusali, pos 'edry'l odabrani zapis nastavija
reprodukciju iako ste iskjjucili ureday i sklonili uredaj za pohranu.

* Nepravilan rad moZe biti uzrokovan od strane jedinstvenih znacajki
ponranjenog uredaja, to ne znacikvar uredaja!

KARAOKE

MoZete pjevati sa izvorom zvuka ili prateci sa vasim instrumentom.

Kako biste to uradili, poveZite mikrofon sa jednom ili sa dva 6.3mm

utikaca, te zapocnite reprodukciju. Podesite jaCinu zvuka mikrofona
omocu MIC VOL kontrolera, te ako zahtijeva, eho razina pomocu
CHO kontrolera.

CISCENJE

Iskljucite uredaj iz elektricne uticnice prije Ciscenja! Koristite suhu krpu

za Ciscenje Poklopca uredaja. Ne koristite agresivne Cistace! Izb&e nite

da bilo koja teku¢ina ude unutar uredaja ili na konektore | zvucnike!

RJESAVANJE PROBLEMA
Ako primijetite bilo kakav kvar iskljucite uredaj! Poslie ga probaite
ukljuciti. Ako problem postoji, provjerite sliedecu listu. Ovaj vodi¢ ce
vam pomoci u pronalazenju kvara, ako je uredaj povezan kako je
oaisano.Ako je potrebno kontaktirajte si)ecualistu!
- Uredaj ne radi, LED zaslon ne svijetli.
* Pojacalo nije ukljuceno.
- Provjerite poziciju POWER prekidaca na straznjoj strani.
* Kabel za napajanje nije Eovezan pravilno.
- Provjerite povezivanje kabela na elektriénu utiénicu.
- Jatina povezanog uredaja se ne ¢uje.
+ Postavke kontrole zvuka nisu pravilne.
- Provierite kontrolu zvuka uredaja i vanjskog uredaja takode, oba
trebaju biti postavljena na minimalnu poziciju.
+ Postavke kontrole zvuka nisu pravilne.
- Provjerite da li je odabrani izvor signal odabran pomocu INPUT

tipke.
. &)vezivanje audio kabela je pogresno.
- Provjerite da li je audio kabel ispravno povezan.
+ BT povezivanie nije uspostavijeno.
- Zapocnite BT povezivanje ispocetka. Ako je neuspjesno, iskljuite,
te se vratite na BT funckiju vanjskog uredaja ili restartujte vanjski
ureda{' ilikutiju jaine. Uvjerite se da se drugi vanjski uredaj ne poveze
na kutiju jacine ili na mobilni ureda.

UPOZORENJA

*Molimo vas da ?ail}\ilvo procitate upute prije uporabe te ih saCuvate za
buduce potrebe! + Nakon $to ste zavrsili sa uporabom, iskqpéite
pomocu POWER prekidaca, te izvucite kabel za napajanje! « Prilikom
zadtite audio sustava od vanjske buke, vodite kabele dalje od mreznih
kabela! » Ne prekrivajte uredaj, uvjerite se da zrak slobodno tece.
Prekrivanje uredaja_moZze uzrokovati pregrijavanje, te rizik od
elekiricnog udaral * Zagrijavanje straznje metalne ploce je prirodni
fenomen. Kada se ugrije, ne dodirujte ju! * Poireéan rad moze nastati
zboP komprominiranih datoteka, kor|steno% ompresora ili SD/USB
kvalitete memorije, koji nisu kvar uredaja. * Reprodukcija podrZavanih
datoteka nije garantovana u svim slucajevima kao $to moze biti pod
uticajem okoline hardwera ili softwera koja ne zavisi od proizvodaca.
Preprodukcija_kopiranih DRM datoteka nije garantovanal « Mogu
postojati razlike izmedu zvuka i kvalitete Lac':ine razli¢itih audio
datoteka, prilikom njihovih parametara. * Ne pohranjujte nikakve druge
datoteke na uredaj, samo one koje Zelite reproducirati jer mogu
blokirati reprodukciju. * Za izgubliene ili ostecene podatke i sl.
prozvodaC nije odgovoran, iako se to desi prilikom koriStenja ovog
uredaja.Preporucuje se da napravite kopije podataka na pohranjenom
uredaju.  Prilikom jedinstvenih znaCajki vanjskog uredaja moze
postojati kvar kaji nije greska uredaja.

+ Uredaj odmah iskljucite ako primijetite greske, te kontasktirajte
specijalistu. Mnoge nepravilnosti (nema zvuka, drugi objekti u uredaju i
dr.) su lake za pronaci. + Ne povezujte kabele prilikom rada! Buka
moZe oStetiti zvucnike! * Zbog prisustva napona napajanja pridrzavajte
se uobiCajenih pravila za zastitu Zivota! Zabranjeno je dodirivati uredaj
ili kabel za napajanje mokrim rukamal! U sluaju oste(’:eng'a kabela za
napajanje, odmah iskljucite uredaj! « Uredaj se treba postaviti tako da
se osigura lak pristup i uklanjanje utikaCa! Vodite kabel za napajanje
kako biste izbjegli da bude izvucen ili da se neko spotakne o n&ega. e
vodite kabel za napajanje ispod tepiha, preko stolova i sl. * Zvuénici
sadrze magnet, pa ne postavljajte takve objekte blizu njih koji ¢e osjetiti
magnetno polie ggr kreditne Kartice, kasete, komas..) « Uredaj treba
biti povezan na 230V ~/50 Hz napon elektricne uticnice, koja pripada Il.
klasi elekiricne zatite! « Uredaj ne izlazite prskanju vodom, te ne
stavijajte objekte napunjene tekucinom, kao $to su gosude na njega.
Otvoreni izvori plamena, kao $to su svijeée ne smiju biti postavijene na
uredaj! « Zastitite od praSine, vlage, tekuCina, zagrijavanja,
smrzavanja, udara ili dritektnog suncevog ili radijacijskog zracenjal
Samo za unutarnju primjenu u suhim uvjetima! + Ne otvarajte i ne
rastavlja%'te uredaj jer to moze uzrokovati pozar, sluajni elektricni udar.
Ne postoji jamstvo za greSke koje nastaju prilikom nepravilnog
postavijanja ili neodgovornog koristenja. * Prilikom konstantnog
unaprijedenja dizajn i specifikacije se mogu promijeniti bez prethodne
najave! « Ne odgovaramo za tiskane greske, te se izvinjavamo ako
postoje neke.

A

@ Ako se prikljuéni kabel za struju osteti, ng'egvovu zamjenu moze izvrSiti
Y

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno He rastaviti, modificirati
uredaj ili njegov pribor! U slucaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda,
odmah ga iskljuite iz struje i obratite se strucnoj osobi!

iskljucivo proizvodac, njegov serviser li strucna osoba koja je obucena
na odgovarajuci nacin!

U cillu izbjegavanja oStecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom
jacinom zvuka.

Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od
otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po
okoli§ i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno
mogu odnijeti na mjesto njihove distribucje'{e, odnosno kod takvog distributera
koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na
deponijima kojl su specializirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi
stitite Va$ okoli§, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se
lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvaéamo na sebe zakonom
odredet.gne obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u
vezis tim.

= B>
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